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1. Projektzusammenfassung / Shrnuti projektu

Eckdaten des Projekts / Identifikace projektu
Prioritdtsachse / Prioritni osa

Spezifisches Ziel / Specificky cil

Projektname / Nazev projektu

Projektnummer (automatisch generiert) / Cislo projektu (automaticky
generovano)

Name der Organisation des Leadpartners / Nazev organizace vedouciho

Europdische Union
Evropska unie

* X % Europaischer Fonds fir
% regionale Entwicklung
N o Evropsky fond pro

regionalni rozvoj

2 Erhaltung und Schutz der Umwelt sowie Férderung der Ressourceneffizienz / Zachovani
a ochrana zivotniho prostredi a Uc¢inné vyuZivani zdrojd

Erhohung der Attraktivitat des Programmgebiets durch Erhalt und Aufwertung des
gemeinsamen Kultur- und Naturerbes in nachhaltiger Form / Zvy3Seni atraktivity dota¢niho
Uzemi prostrednictvim zachovani a zhodnoceni spole¢ného kulturniho a pfirodniho
dédictvi v udrzitelné formé

Muzeum spole¢ného dédictvi regionu Domazlice-Furth im Wald Museum des
gemeinsamen Erbes der Region Domazlice-Furth im Wald

271

Mésto DomaZlice

partnera
Projektlaufzeit / Doba realizace projektu Projektbeginn / Zacatek realizace projektu Projektende / Konec realizace projektu
24 Monat(e) / 24 mésic(() 01.11.2018 31.10.2020
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Projektzusammenfassung / Shrnuti projektu

Beschreiben Sie bitte zusammenfassend die Ziele und den Inhalt des
Projekts, geplante Aktivitaten, Zielgruppen und den erwarteten Mehrwert
fur das Programmgebiet.

Die Region der Grenzstadte Domazlice und Furth im Wald, die durch Geschichte,
naturliche und wirtschaftliche Bedingungen und soziokulturelle Entwicklung verbunden
ist, ist heutzutage mit Grenze geteilt und es gibt leider immer noch zerrissene
Verknupfungen. Der Zweck des vorgeschlagenen Projektes ist es daher, Grenzen zu
Uberschreiten, zu zeigen, was wir gemeinsam haben und die zerrissenen Beziehungen
wieder zu festigen. Deshalb wird ein Konzept der Langzeitpflege des gemeinsamen
immateriellen Erbes erarbeitet, das zur Herstellung von zwei Ausstellungen (einer
dauerhaften spielerischen Ausstellung in DomaZlice, einer Multimedia-Ausstellung in
Furth im Wald) und von Bildungsprogrammen flr Kinder und Jugendliche fihren wird.
Diese Produkte berucksichtigen solche Grundphdanomene des Zusammenlebens und
Erbes wie traditionelle Brauche, historische Ereignisse, die soziale Bedingungen in der
Region formen, und traditionelle Formen des Lebensunterhaltes. Naturlich gibt es hier
das Thema der Natur, dessen Charakter auf beiden Seiten der Grenze gleich ist und der
schon immer ein entscheidender Faktor der Gesellschaftsntwicklungsrichtung in den
dichten Grenzwaldern gewesen war.

Die Phanomene will das Projekt nicht einzeln prasentieren, sondern sie sollen konsequent
im tschechisch-bayerischen Rahmen interpretiert werden. Die wichtigsten Einflisse und
Wirkungen, die die Entwicklung in einem Land auf die Situation in der Nachbarregion
hatte, sollen dabei erklart werden. So wird die Aufmerksamkeit der Besucher konsequent
auf die gemeinsamen Werte, die gultig auf den beiden Seiten der Grenze sind, gefihrt.
Bisher wird dieses Prinzip leider im Grenzbereich nicht ausreichend akzentuiert.

Die Hauptzielgruppe sind Kinder und Jugendliche. Deshalb lautet das Motto des Projekts "
UBER UNSER ZUSAMMENLEBEN SPIELERISCH". Der Schwerpunkt wird daher auf die
Interaktivitdt und Spielelemente im Rahmen der Museumsexpositionen und der
thematisch begleitenden Erziehungsprogramme gelegt. Verspieltheit hat das Potenzial,
die gewlnschten Themen den Kindern und Jugendlichen besser zu vermitteln, die
Entwicklung sozialer Fahigkeiten ist die wichtigste Voraussetzung nicht nur fur die
Festigung oder Neuerstellung der grenziiberschreitenden Beziehungen, sondern auch fir
die allgemeine Akzeptanz der verschiedenen Kulturen.

Erganzende Anmerkungen zum Projektantrag:
Hier haben Sie Platz fur ergdnzende Anmerkungen zum Projektantrag.

Europdische Union
Evropska unie

* X % Europaischer Fonds fir
% regionale Entwicklung
N o Evropsky fond pro

regionalni rozvoj

Strucné popiste cile a obsah projektu, planované aktivity, cilové skupiny a
ocekavanou pridanou hodnotu, kterou projekt prinese dotacnimu tzemi.

Region prihrani¢nich mést Domazlice a Furth im Wald, které spojuje historie,
pfirodné-hospodarské podminky i spole¢ensko-kulturni vyvoj, je dnes rozdélen hranici a
bohuZel i stale jeSté zpfetrhanymi vazbami. Smyslem pfedklddaného projektu proto je
prekrocit hranice, poukazat na to, co mame spole¢né a znovu zpevnit zpfetrhana pouta.
Proto bude zpracovan koncept dlouhodobé péce o spolecné nehmotné dédictvi, ktery
vyUsti v pfipravu dvou expozic (jedné stalé hravé v Domazlicich, jedné multimedialni
vystavni ve Furth im Waldu) a doprovodnych edukativnich programu pro déti a mladez.
Tyto vystupy zohledni tak zasadni fenomény spole¢ného souziti a dédictvi, jakymi jsou
tradi¢ni zvyky, historické udalosti formujici spole¢enské podminky v Uzemf a tradi¢ni
formy obZivy. A samozfejmé i téma pfirody, jejiz raz je shodny na obou stranach hranice a
byl vzdy urcujicim faktorem smérovani rozvoje spolecnosti v hustych pfihrani¢nich lesich.

Jednotlivé fenomény nechce projekt prezentovat izolovang, ale vzdy je dlsledné
interpretovat v Cesko-bavorském kontextu, vysvétlovat hlavni vlivy i disledky, které mél
vyvoj v jedné zemi na situaci v sousednim regionu. Tak bude pozornost navstévnik(
dasledné privadéna k hodnotam sdilenym, a tedy i platnym na obou dvou stranach
hranice. Doposud bohuzel neni tento princip v pfihrani¢i dostatecné akcentovan.Hlavni
cilovou skupinou jsou déti a mlade?, kdy hlavnim mottem projektu je:, O NASEM SOUZITi
HRAVE". Dliraz bude kladen na interaktivitu a herni prvky v rdmci muzejné-vystavnich
expozic i edukacnich program, které je budou tematicky doprovazet. Hravost ma
potencial |épe zpfistupnit zadouci témata détem a mladezi, protoze pravé rozvoj jejich
znalosti a socialnich kompetenci je hlavnim prfedpokladem k upevnéni &i znovuvytvoreni
preshranicnich vazeb.

Doplnujici poznamky k projektové Zadosti:
Zde je mozné uvést doplrujici poznamky k projektové zadosti.
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Zusammenfassung des Projektbudgets / Shrnuti rozpoctu projektu
LP1(C2) PP2 (DE) Gesamt / Celkem

Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostfedky Cile
EUS (prostiedky ERDF) 458.549,50 € 75.531,00 € 534.080,50 €
Nationale Kofinanzierung / Narodni 80.920,50 € 13.329,00 € 94.249,50 €

spolufinancovani

® Davon offentliche
Finanzierungsbeitrage / Z toho 80.920,50 € 13.329,00 € 94.249,50 €
financovani z verejnych zdrojd

® Davon private
Finanzierungsbeitrage / Z toho 0,00 € 0,00 € 0,00 €
financovani ze soukromych zdrojd

Gesamtes forderfahiges Budget / Celkovy
zpUsobily rozpocet

Fordersatz / Dotacni sazba 85,00 % 85,00 % -

539.470,00 € 88.860,00 € 628.330,00 €
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2. Projektpartner / Partnefi projektu

Leadpartner / Vedouci partner LP 1

Name der Organisation / Nazev organizace

Abteilung / Organisationseinheit / Oddéleni / Organizacni jednotka
Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz auBerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotacni uzemi

Regierungsbezirk in Bayern / Koharenzregion in der Tschechischen Republik
/ VIadni kraj v Bavorsku / Region soudrZnosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutarni zastupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Homepage / Internetové stranky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera
Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostiedku

Fordersatz / Dotacni sazba

Umsatzsteueridentifikationsnummer (wenn vorhanden) / 1€O / DICO (pokud
existuje)

Vorsteuerabzugsberechtigung in Bezug zum Projekt / Narok na odpocet DPH
ve vazhé na projekt

Fachliche Kompetenzen und Erfahrungen:
Beschreiben Sie die projektrelevanten fachlichen Kompetenzen und Erfahrungen lhrer
Organisation.

Die Stadt Taus,das Chodenland und der Oberpfalzer Wald bilden eine der attraktivsten
Regionen des Bezirks Pilsen. Die Stadt prasentiert die Region der Offentlichkeit und der
Fachwelt in Publikationen und ist auf Messen vertreten. Die Kultur wird vom
Kulturzentrum der Stadt gepflegt, eine bedeutende Rolle spielt das Chodenland-Museum.
Am Projekt beteiligen sich lokale Fachkrafte (Geschichte, Naturwissenschaft, Museum)
und Mitarbeiter mit Erfahrungen im Bereich Investitionsvorbereitung.

Europdische Union
Evropska unie

* X % Europaischer Fonds fir
% regionale Entwicklung
N o Evropsky fond pro

regionalni rozvoj

Mésto Domazlice

CESKA REPUBLIKA
nein/ ne

Jihozépad
Plzensky kraj

namésti Miru 1, 344 20 DomaZlice

Miroslav Mach, miroslav.mach@mesto-domazlice.cz, 00 420 379 719 144
Pavlina FiSerova, pavlina.fiserova@mesto-domazlice.cz, 00420 379 719 179
www.domazlice.eu

Organy verejné spravy a jimi zfizované a zakladané organizace

Obec ¢i méstska ¢ast, organizacni slozka obce ¢i méstské casti

offentlich / verejné

85,00 %

00253316

ja/ano

Odborné kompetence a zkuSenosti:
Popiste odborné kompetence a zkuSenosti Vasi organizace relevantni pro projekt.

Mé&sto Domazlice (méstska pamatkovéa rezervace) tvofi spole¢né s Chodskem a Ceskym
lesem jedno z velkych lakadel Plzefiského kraje. Mésto vydava prezentacni i odborné
publikace o svém regionu, prezentuje se na zahranicnich veletrzich. O kulturu dba
Méstské kulturni stfedisko, vyznamnou roli hraje Muzeum Chodska. Do pfipravy i
realizace projektu jsou zapojeni mistni odbornici (historické a pfirodni védy, muzejnictvi) i
pracovnici se zkuSenostmi s pfipravou investic.
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Ziel 3 / Erfahrung in grenziibergreifender Projektarbeit:

Falls zutreffend, beschreiben Sie die Erfahrung lhrer Organisation in der Umsetzung
und/oder im Management von grenziibergreifenden Projekten zwischen dem Freistaat
Bayern und der Tschechischen Republik. Bitte nennen Sie die konkreten Ziel 3-Projekte,
an denen Sie sich beteiligt haben und inwiefern sich lhr neues Projekt von diesen
Projekten unterscheidet.

INTERREG 3A: Wintersport (Schwarzkopf 2007) - Internationaler RW Nr. 3, DO - Havlovice
Dispositionsfond (Ziel 3): Pflege der Loipen (Schwarzkopf 2009); Markierung der
Radwege(2009); Herausgabe von Fahrradkarten (2009); Publikation Mdhlen in Taus
(2009);Internationaler RW Nr. 3, Abschnitt Taus - Bohm. Kubitz (2010);Erneuerung des
Denkmals Fichtenbach (2012) PHARE CBC : Rekonstruktion einer lokalen StralRe (2006);
Propagationsmaterial (2003) PHARE Bau der Industriezone ,Westen” (2005-2006).

Projektpartner / Projektovy partner PP 2

Name der Organisation / Nazev organizace

Abteilung / Organisationseinheit / Oddéleni / Organizacni jednotka
Staat / Stat (NUTS 0)

Sitz auBerhalb des Programmgebiets / Sidlo mimo dotacni uzemi

Regierungsbezirk in Bayern / Koharenzregion in der Tschechischen Republik
/ VIadni kraj v Bavorsku / Region soudrznosti v Ceské republice (NUTS 2)

Landkreis in Bayern / Bezirk in der Tschechischen Republik / Zemsky okres v
Bavorsku / Kraj v Ceské republice (NUTS 3)

Adresse / Adresa

Zeichnungsberechtigter Vertreter / Statutarni zastupce
Kontaktperson / Kontaktni osoba

Homepage / Internetové stranky

Projektpartnertyp / Typ organizace partnera
Rechtsform / Pravni forma

Rechtsstatus / Typ prostiedkt

Férdersatz / Dotacni sazba

Umsatzsteueridentifikationsnummer (wenn vorhanden) / 1O / DICO (pokud
existuje)

Vorsteuerabzugsberechtigung in Bezug zum Projekt / Narok na odpocet DPH
ve vazbé na projekt

Fachliche Kompetenzen und Erfahrungen:
Beschreiben Sie die projektrelevanten fachlichen Kompetenzen und Erfahrungen lhrer
Organisation.

Europdische Union
Evropska unie

* X % Europaischer Fonds fir
B ot regionale Entwicklung
N N S Evropsky fond pro

regionalni rozvoj

Cil 3/ ZkuSenosti s preshrani€nimi projekty:

Je-li to relevantni, popiste zkuSenosti Vasi organizace pfi realizaci a/nebo fizeni
preshrani¢nich projektl mezi Ceskou republikou a Svobodnym statem Bavorsko. Uvedte
prosim konkrétni projekty Cile 3, na kterych jste se podileli, a jak se Vas novy projekt od
téchto projektd lisi.

INTERREG 3A: Wintersport (Schwarzkopf 2007) - Internationaler RW Nr. 3, DO - Havlovice
Dispositionsfond (Ziel 3): Pflege der Loipen (Schwarzkopf 2009); Markierung der
Radwege(2009); Herausgabe von Fahrradkarten (2009); Publikation Muhlen in Taus
(2009);Internationaler RW Nr. 3, Abschnitt Taus - B6hm. Kubitz (2010);Erneuerung des
Denkmals Fichtenbach (2012) PHARE CBC : Rekonstruktion einer lokalen StralBe (2006);
Propagationsmaterial (2003) PHARE Bau der Industriezone ,Westen” (2005-2006).

Stadt Furth im Wald

DEUTSCHLAND
nein/ ne

Oberpfalz
Cham

Burg Strasse 1, 934 37 Furth im Wald

Sandro Bauer, buergermeister@furth.de, 0049 (9973) 509-36
Karin Stelzer, karin.stelzer@ruth.de, 0049 (9973) 509-13
www.furth.de

Offentliche Einrichtung/ Gebietskérperschaft

Sonstiges (Offentlich)

offentlich / vefejné

85,00 %

211/114/70135

nein/ ne

Odborné kompetence a zkuSenosti:
Popiste odborné kompetence a zkuSenosti Vasi organizace relevantni pro projekt.
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Die Partnerschaft zwischen den Stadten Furth im Wald und Taus besteht bereits seit 1990.
Die Zusammenarbeit entwickelt sich seitdem sehr intensiv, sowohl auf der Ebene der
Stadte als auch der Vereine (Feuerwehr, Touristik, Kammerorchester Taus - Furth). Die
gegenseitige Unterstltzung ist auch im Bereich des Fremdenverkehrs bedeutend
(gegenseitige Werbung in Informationszentren, Prasentation auf Messen: Festspiele
Drachenstich in Furth, Chodenland-Fest).

Ziel 3/ Erfahrung in grenziibergreifender Projektarbeit:

Falls zutreffend, beschreiben Sie die Erfahrung Ihrer Organisation in der Umsetzung
und/oder im Management von grenzubergreifenden Projekten zwischen dem Freistaat
Bayern und der Tschechischen Republik. Bitte nennen Sie die konkreten Ziel 3-Projekte,
an denen Sie sich beteiligt haben und inwiefern sich lhr neues Projekt von diesen
Projekten unterscheidet.

Die Stadt Furth im Wald wurde an mind. 2 grenzlbergreifenden Projekten
beteiligt:Radweg Nr. 3 Taus - Schafberg (mit dem tschechischen Partner: Verbund der
Gemeinden des Chodenlandes, in dem Taus eines der Mitglieder ist). Im Rahmen dieses
Programms wurde noch das Projekt Drachensee finanziert (ein umfangreicher natur- und
vogelkundlicher Lehrpfad um den See am Stadtrand).

Europdische Union
Evropska unie

* X % Europaischer Fonds fir
% regionale Entwicklung
N o Evropsky fond pro

regionalni rozvoj

Partnerstvi mezi mésty Domazlice a Furth im Wald neni ndhodné. Smlouva o spolupraci
mezi nimi byla podepsana jiz v roce 1990. Tento akt neni formalni zalezitosti, naopak
probiha i na drovni mnoha obcanskych iniciativ (hasi¢ské spolky, turisté, vytvoren byl
komorni orchestr Domazlice-Furth). Podstatna je i vzajemna podpora na poli cestovniho
ruchu pfi propagaci lidové slavnosti Drachenstich a Chodskych slavnosti - Vavrinecké
pouti v informacnich centrech a na veletrzich cestovniho ruchu.

Cil 3 / ZkuSenosti s preshraniénimi projekty:

Je-li to relevantni, popiste zkuSenosti Vasi organizace pfi realizaci a/nebo fizeni
preshranicnich projektt mezi Ceskou republikou a Svobodnym statem Bavorsko. Uvedte
prosim konkrétni projekty Cile 3, na kterych jste se podileli, a jak se Vas novy projekt od
téchto projektd lisf.

Mésto Furth im Wald bylo v rdmci preshranicnich projektd zapojeno minimalné do dvou
projektl. Realizovana byla vystavba cyklostezky ¢. 3 DomaZlice - Schafberg. Partnerem
tohoto projektu na Ceské strané byl Svazek obci Domazlicko, jehoz je mésto Domatzlice
¢lenem. Z daného programu byl dale financovan projekt Drachensee (Draci jezero), v
jehoz ramci byla vytvofena rozsahla nau¢na stezka okolo vodni nadrze u mésta.
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3. Projektbeschreibung / Popis projektu

3.1 Ausgangssituation / Vychozi situace

Grenziibergreifende(s) Herausforderung / Problem / Potenzial:

Welche grenzubergreifende(s) Herausforderung / Problem / Potenzial wird durch das
Projekt aufgegriffen? Was soll durch das Projekt geandert werden?

Bitte beschreiben Sie die Relevanz lhres Projekts fur das Programmgebiet hinsichtlich der
grenziberschreitenden gemeinsamen Herausforderungen / Probleme / Potenziale.

"Die Grenze zwischen B6hmen und Bayern war nicht immer am selben Ort. Und oft in der
Vergangenheit gab es sie Uberhaupt nicht. Die Bewohner der Umgebung von DomaZlice
und Furth im Wald trafen sich jeden Tag. Sie sprachen eine gemeinsame Sprache,
arbeiteten, tanzten und lachtan miteinander. Sie tauschten Waren, Kenntnisse und
Geschichten. Wenn in Béhmen etwas Wesentliches geschah, z. B. Hussitenkriege, war das
Leben in Bayern dadurch auch betroffen. Als sich das Christentum in Bayern verbreitete,
kamen Moénche mit neuen Idealen nattirlich auch in die Orte, die man heute Béhmen
nennt. Die Barriere, die die Grenze zwischen unseren Landern heute bildet, ist
hauptsachlich in unseren Képfen. Lass uns sie miteinander brechen. Lass uns unsere
gemeinsame Geschichte, Natur und Lebensweise unserer Vorfahren kennenlernen und
dabei auch spielen.” Das ist die Botschaft, die das Team dieses vorgelegten Projektes den
Einwohnern des Grenzgebietes und auch den Touristen Ubergeben will. Sie wollen die
Grundphdnomene des Zusammenlebens und Erbes wie traditionelle Brauche, historische
Ereignisse, soziale Bedingungen im Gebiet formen, und traditionelle Arten der Ernahrung
verarbeiten. Und natlrlich auch das Thema der Natur, dessen Charakter auf beiden
Seiten der Grenze gleich ist. Die Natur war schon immer ein entscheidender Faktor der
Entwicklung der Gesellschaft in den dichten Grenzwaldern. Bisher wurde in der Region im
Rahmen der Museen- und Galerientatigkeiten nicht ausreichend Schwerpunkt auf die
Darstellung und Ubertragung von gemeinsamen Werten konsequent aus der Perspektive
der beiden Seiten der Grenze gesetzt. Das will das vorgeschlagene Projekt andern.

Europdische Union
Evropska unie

* X % Europaischer Fonds fir
% regionale Entwicklung
* o x Evropsky fond pro

regionalni rozvoj

Pfeshranicni vyzva / problém / potencial:

Jaka spole¢na preshranicni vyzva / problém / potencial bude prostfednictvim projektu
reSen(a)? Co se ma prostrednictvim projektu zmeénit?

Popiste prosim vyznam Vaseho projektu pro dotacni Uzemi z hlediska reSeni spole¢nych
preshranicnich vyzev / problémd / potenciald.

,Hranice mezi Cechy a Bavorskem nebyly vZdy na tom samém mist&. A mnohdy

v minulosti nebyly viibec. Obyvatelé z okoli mést DomaZlice a Furth im Wald se denné
setkavali. Mluvili na sebe spolecnym jazykem, pracovali spolu, tancili a smali se.
Vyménovali si zbozi, znalosti i pfibéhy. Kdyz se néco zasadniho stalo v Cechach, tfeba
husitské valky, ovlivnilo to Zivot i v Bavorsku. Kdyz se Bavorskem Sifilo kfestanstvi,
samoziejmé mnisi s novymi idedly pFisli i do mist, které dnes oznacujeme jako Cechy.
Bariéra, kterou pro nas hranice mezi nasimi zemémi dnes znamen4, je hlavné v nasich
hlavach. Pojdme ji spolecné zbofit. Pojdme poznavat nasi spole¢nou historii, pfirodu a
zpUsob Zivota nasich predkd. Pojdme poznévat, ale pojdme si i hrat.” Toto je vzkaz, ktery
chce tym predklddaného projektu predat obyvatellim pfihranici, ale i turistdm. Chtéji
zpracovat tak zasadni fenomény spolec¢ného souziti a dédictvi, jakymi jsou tradi¢ni zvyky,
historické udalosti formujici spolec¢enské podminky v Uzemi a tradi¢ni formy obZivy. A
samoziejmé i téma prirody, jejiz raz je shodny na obou stranach hranice a byl vzdy
urcujicim faktorem smérovani rozvoje spole¢nosti v hustych prihranicnich lesich. Doposud
totiZz neni v regionu v rdmci muzejni a galerijni ¢innosti kladen dostatecny ddraz na
prezentaci a predavani sdilenych hodnot dlsledné z pohledu obou dvou stran hranice. To
chce predkladany projekt zménit.
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Vorgehensweise und Projektansatz:

Wie ist die geplante Vorgehensweise / der Projektansatz? Durch was unterscheidet sich
der Projektansatz von bisher durchgefiihrten Projekten, bzw. von Problemlésungen im
gegebenen Bereich? Welche innovativen Elemente sind enthalten?

Bitte beschreiben Sie die neuen Ansatze, die im Projekt entwickelt werden und/oder
bereits vorhandene Lésungsansatze, die im Projekt angepasst und durchgefuhrt werden.
Fihren Sie an, in welcher Weise der gewahlte Ansatz Gber die bereits existierende Praxis
im betreffenden Sektor / im Programmgebiet / in den Mitgliedstaaten hinausgeht.

Zu Beginn des Projektes entsteht ein Konzept einer gemeinsamen Prasentation der
gemeinsamen Kenntnisse, Traditionen, Sitten und Werte unter dem Motto ,Uber unser
Zusammenleben spielerisch”. An diesem Konzept werden Experte aur beiden
Partnerstadten zusammenarbeiten und zwar in den Bereichen Geschichte, lokale Kultur
und Natur. Es wird in einen langfristigen Plan konkreter Aktivitaten in den Partnerstadten
nach ihren Méglichkeiten und nach der entsprechenden Infrastruktur eingeschlossen. Das
Ziel wird es sein, Vorschlage und Libretto der konkreten Expositionen und den damit
verbundenen Aktivitdten gemeinsam vorzubereiten- daher werden dann die

Expositionen in der Lage sein, die Situation und Perspektiven von beiden Seiten der
Grenze zu reflektieren. Die Einzelheiten werden zwar vorgestellt, aber der Hauptzweck ist
es, sich in erster Linie auf Verbindungen, Einflisse und Folgen zu konzentrieren, die diese
Einzelheiten auf der anderen Seite der Grenze verursacht haben (in der alten
Vergangenheit und in der Neuzeit). Es folgt die Umsetzung von Vorschlagen (Bearbeitung
von Ausstellungen) und insbesondere die Vorbereitung von gezielten spielerischen
Programmen fUr Kinder und Jugendliche. Denn, wie das Motto deutlich sagt, das Ziel wird
es sein, unsere gemeinsame Geschichte spielerisch und mit allen Sinnen kennenzulernen.
Dieser Ansatz ist modern und sehr effektiv. Die Besucher erfahren durch diese aktive
Teilnahme an dem Programm der Expositionen und durch die Verwendung von
audiovisuellen Effekten und spielerischen Elementen einen tieferen Einblick in die
Problematik, ihre Aufmerksamkeit wird gefesselt werden und ihr Interesse an weiterem
Kennenlernen der tschechisch-bayerischen Region und ihrer soziokulturellen
Besonderheiten wird aufgebaut. Die Hauptzielgruppe sind natirlich Kinder, aber

Besucher jedes Alters werden es auch genieRRen.
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Planovany postup a zamér projektu:

Jaky postup / pristup projekt vyuziva? V ¢em se liSi postup / pfistup projektu od dosud
realizovanych projektd, resp. feSeni v dané oblasti? Jaké inovativni prvky jsou v projektu
zahrnuty?

Popiste prosim nova feSeni, ktera budou v projektu vyvijena a/nebo jiz existujici feSent,
kterd budou v rdmci projektu upravena a realizovana. Uvedte, jakym zplsobem presahuje
zvoleny pfistup stavajici postupy v daném odvétvi / v dotaénim Uzemi / v €lenskych
statech.

V Gvodu projektu vznikne koncept spolecné prezentace sdilenych znalosti, tradic, zvyk( a
hodnot s mottem ,0 nasem souZiti hravé”. Ten bude ve spolupréaci expertl obou partnert
z oblasti historie, mistni kultury a pfirody dotaZen do dlouhodobého planu konkrétnich
aktivit v jednotlivych partnerskych méstech dle jejich moZznosti a vhodné infrastruktury.
Cilem bude, aby naméty a libreta konkrétnich expozic a doprovodnych aktivit byly
pripravovany spole¢né, a tudiz byly schopné promitnout situaci i Uhly pohledu z obou
dvou stran hranic. Prezentovany sice budou jednotlivosti. Hlavnim smyslem v3ak je
zaméfit se pfedevsim na vazby, vzajemné vlivy a nasledky, které tyto jednotlivosti mély na
druhé strané hranice (v minulosti davné a v moderni dobé). Nasledovat bude realizace
navrhi (zpracovani expozic) a predevsim pfiprava cilenych hravych program( pro déti a
mladez. ProtoZe jak jasné Fika motto: smyslem bude poznavat nasi spole¢nou historii
hrou a vSemi smysly. Tento postup je moderni a velmi efektivni. Navstévnici diky
aktivnimu zapojeni do programu expozic, vyuziti audiovizualnich efektd a hravych prvk(
ziskaji hlubsi vhled do problematiky. Je upoutana jejich pozornost a budovan v nich zajem
o dalsi vlastni poznavani Cesko-bavorského regionu a jeho spole€ensko-kulturnich
specifik. Hlavni cilovou skupinou jsou samozfejmé déti, na své si v3ak prijdou i navstévnici
Vv jakémkoliv véku.
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Notwendigkeit der grenziiberschreitenden Kooperation:

Warum ist grenzuberschreitende Zusammenarbeit notwendig, um die Projektziele und
-ergebnisse zu erreichen? Welchen Mehrwert generiert das Projekt fir das
Programmgebiet?

Bitte erklaren Sie, warum die Projektziele nicht oder nur teilweise ohne
grenzuberschreitende Zusammenarbeit erreicht werden kénnen. Welche Barrieren
zwischen Bayern und der Tschechischen Republik werden durch das Projekt abgebaut?

Die endgultigen Ergebnisse des Projekts (Ausstellung und auch spielerische, pddagogische
interaktive Programme fiir Kinder und Jugendliche) konzentrieren sich auf solche
wichtigen Phdnomene der Grenzregion, wie zum Beispiel 1) Trachten, Kunst und
Brauchtum im Laufe des Jahres, 2) die Sprache, ihre Variabilitat und gegenseitige
Einflisse, 3) bestimmte historische Ereignisse auf beiden Seiten der Grenze und die
Auswirkungen, die sie in der Heimat und auch bei den Nachbarn (mittelalterliche Straf3en,
die Ausbreitung des Christentums, Hussitismus und die Gegenreformation, Weltkriege,
usw.) hatten, 4) ubliche Gewerben, Marktbedingungen und die wichtigsten 6konomisch-
wirtschaftlichen Bereiche wie Glasmacherei und Bierbrauerei, 5) spezifische naturliche
Bedingungen und Artenvielfalt, die durch die historische und soziale Entwicklung des
Territoriums gegeben wird. All diese Phanomene kénnen sicherlich fiir jeden Staat einzeln
betrachtet werden. Das Hauptziel des Projektes ist es, sich darauf zu konzentrieren, was
sie gemeinsam haben, wie sie sich beeinflusst haben, oder im Gegenteil auf die Griinde,
warum sie ihre Besonderheiten konsequent beibehalten haben. Es ist daher notwendig,
das Projekt in einer grenziiberschreitenden Partnerschaft umzusetzen. Tatsachlich nur
unter Einbeziehung sowohl der tschechischen als auch der bayerischen Experten und
unter Berucksichtigung der Bedurfnisse und Wahrnehmungen der Zielgruppen von
beiden Seiten der Grenze kommt es zu einem einzigartigen Produkt, das den Zustand der
Intepretation und die Méglichkeiten der Weiterentwicklung der tschechisch-bayerischen
Koexistenz weiter bewegt. Das Projekt zielt nicht nur auf Touristen, die in die Region
kommen, ihre Freizeit hier zu verbringen, sondern auch auf die Bewohner, um ihnen zu
helfen, ihre gemeinsame Vergangenheit und Gegenwart besser zu verstehen, und somit
besser auf einer gemeinsamen Zukunft zu arbeiten.

Kooperationskriterien / Kritéria spoluprace:
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regionalni rozvoj

Potifeba preshranicni spoluprace:

Proc je preshranicni spoluprace nutna pro dosazeni cill a vysledkl projektu? Jakou
pridanou hodnotu prinasi projekt dotacnimu Gzemi?

Vysvétlete prosim, pro€ cile projektu nemohou byt dosaZeny bez preshranicni spoluprace
nebo mohou byt dosazeny pouze ¢astecné. Jaké bariéry mezi Ceskou republikou a
Bavorskem budou projektem odstranény?

Konecné vystupy projektu (expozice i hravé edukacni interaktivni programy pro déti a
mladeZ) se budou orientovat na tak vyznamné fenomény prihrani¢niho regionu, jako jsou
1) lidové kroje, uméni a zvyky v prabéhu roku, 2) jazyk a jeho variabilita i vzajemné vlivy, 3)
konkrétni historické udalosti na obou stranach hranice a efekty, které prinesly vdomoviné
i u sousedU (stfedovéké cesty, Sifenf kfestanstvi, husitstvi a protireformace, svétové valky
apod., 4) tradi¢ni femesla, trzni podminky a hlavni hospodarsko-ekonomické oblasti, jako
je sklarstvi ¢i pivovarnictvi, 5) specifické pfirodni podminky a biodiversita dana
historicko-spolecenskym vyvojem v Uzemi. VSechny tyto fenomény je jisté mozné nahlizZet
za kazdy stat jednotlivé. Hlavnim cilem pfedkladaného projektu je vSak zaméfit se na to,
co maji spolecné, v ¢em se ovlivnily ¢i naopak na dlivody, proc si disledné udrZovaly sva
specifika. Proto je nutné projekt realizovat v pfeshrani¢nim partnerstvi. TotiZz pouze pfi
zapojeni Ceskych i bavorskych odbornikd a zohlednéni potieb a percepci cilovych skupin

z obou stran hranice vznikne vyjimecny produkt. Takovy produkt posune dale stav
intepretace i moznosti dalSiho rozvoje Cesko-bavorského soufziti. Projekt tak cili nejen na
turisty, ktefi do regionu pfijizdi travit svdj volny cas, ale predevsim na obyvatele. PomUze
jim Iépe pochopit svou spolecnou minulost i soucasnost, a diky tomu |épe pracovatina
spolecné budoucnosti.

Bitte setzen Sie ein Hakchen, welche Kooperationskriterien das Projekt erfillt und beschreiben Sie, wie diese erfullt werden. Bitte beachten Sie, dass die Kriterien "Gemeinsame
Ausarbeitung" und "Gemeinsame Durchfiihrung" verpflichtend zu erftillen sind. / Prosim zaSkrtnéte, jaka kritéria spoluprace projekt splfiuje a popiste, jak budou splnéna. Prosim
vezméte na védomi, Ze kritéria "Spolecna priprava" a "Spolec¢na realizace" je nutno splnit vzdy.

Kooperationskriterium / Kritérium
spoluprace

Beschreibung

Popis
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Gemeinsame Ausarbeitung (verpflichtend) /
Spolecna pfiprava (nutno splnit vzdy)

Gemeinsame Durchfuhrung (verpflichtend) /
Spolecna realizace (nutno splnit vzdy)

X

Die Absicht des Projektes war lange im Rahmen der direkten
grenzUberschreitenden Partnerschaft der Stadte Domazlice

und Furth imWald konsultiert. Zur intensiven Zusammenarbeit

bei der Konkretisierung von Ideen Uber die Verwendung von
dem gemeinsamen kulturellen und naturlichen Erbe zum
Nutzen der touristischen Attraktionen rund um das
Grenzgebiet ist schon seit Ende 2015 gekommen und zu der
engeren Zusammenarbeit bei der Vorbereitung der
endgtiltigen Version des vorgelegten Projektes ist es in der

Form von Arbeitsverhandlungen gekommen, die man im Team

von a) den Experten der Stadt DomaZlice, b) dem
Stadtkulturzentrum DomaZzlice, ¢) den externen Mitarbeitern
(Autoren des Projektes, des Librettos und des Entwurfs von
dem Design der Innenrdume), d) den Vertretern fur Kultur,
Tourismus und Marketing der Stadt Furth im Wald, e) den
externenen bayerischen Mitarbeitern (Archiv, Medien)
vorbereitet hat. Das Team fur die Vorbereitung des Projektes
wurde im Hinblick auf die Aufgaben und Ziele des Projektes
(Identifizierung von Schlisselelementen des gemeinsamen
Erbes und der Méglichkeiten der Prasentation ihrer
gegenseitigen Beziehungen, interaktive und padagogische
Prinzipien der vorbereiteten Produkte mit einem Schwerpunkt
auf Verspieltheit, Werbung und Gewahrleistung einer
langfristigen Nachhaltigkeit) zusammengestellt. Die letzten
gemeinsamen Sitzungen haben zweite Burgermeister und
Blrgermeister von Domazlice und Furth im Wald geflhrt.

Das Ziel des Projektes ist es, spezifische regionale
soziokulturelle Phanomene aus der Perspektive der
langfristigen Beziehungen und der gegenseitigen Interaktion
auf beiden Seiten der tschechisch-bayerischen Grenze zu
prasentieren. Es ist daher notwendig, das Projekt in einer
grenzuberschreitenden Partnerschaft umzusetzen. Tatsachlich
nur unter Einbeziehung der tschechischen und bayerischen
Experten und unter Berucksichtigung der Bedurfnisse und
Wahrnehmungen der Zielgruppen von beiden Seiten der
Grenze kommt es zu einem einzigartigen Produkt, das weiter
den Zustand der Intepretation und Moglichkeiten der
Weiterentwicklung der tschechisch-bayerischen Koexistenz
bringt. Das Projektteam wird von einem Chef-Koordinator von
Experten aus der Tschechischen Republik und Bayern gefihrt,
die ihr Know-how, regionale Perspektiven bringen und einen
ausgewogenen Inhalt gewahrleisten. Es handelt sich um
Historiker, Naturwissenschaftler, lokale Kulturexperte,
Museumspadagogen sowie Vertreter von Marketing und
Tourismus. Sie alle werden die Ergebnisse vorbereiten, die auf
beiden Seiten der Grenze durchgefuhrt werden.

Seite / Strana 11 von / z 36, 22.02.2019 11:00

Europdische Union
Evropska unie

* X % Europaischer Fonds fir
% regionale Entwicklung
* o x Evropsky fond pro

regionalni rozvoj

Zameér projektu byl dlouhodobé komunikovan v ramci
pfimého preshrani¢niho partnerstvi mést Domazlice a Furt
imWald. Intenzivni spoluprace na podrobné&jsi konkretizaci
ideji o vyuziti spole¢ného kulturniho a pfirodniho dédictvi ve
prospéch turistické atraktivity celého daného pfihrani¢niho
Uzemi probihala jiz od konce roku 2015. Hlubsi spoluprace pfi
pripravé findlni podoby pfedkladaného zameéru méla formu
pracovnich jednani, ktera byla pfipravovana v tymu: a)
odbornych sloZzek mésta Domazlice, b) Méstského kulturniho
stfediska, c) externich spolupracovnikl (autofi projektu, libreta
a navrhu zpracovani architektury interiér(), d) zastupcli mésta
Furth im Wald pro oblasti kultura, turistika a marketing, e)
externich bavorskych spolupracovnikl (archivnictvi, média).
Tym pro pfipravu projektu byl sestaven s ohledem na ukoly a
cile projektu (identifikace klicovych prvka spole¢ného dédictvi
a moznosti prezentace jejich vzajemnych vazeb, interaktivni a
edukativni principy pfipravovanych produktl s dlirazem na
hravost, propagace a zajisténi dlouhodobé udrzitelnosti).
Finalni spolecna jednani byla vedena téZ mistostarosty a
starosty mést Domazlice a mésta Furth im Wald.

Smyslem projektu je prezentovat regionalni specifické
kulturné-spolecenské fenomény z pohledu dlouhodobych
vazeb a vzajemného ovliviiovani napfic cesko-bavorskymi
hranicemi. Proto je nutné projekt realizovat v pfeshrani¢nim
partnerstvi. TotiZ pouze pFi zapojeni Ceskych i bavorskych
odbornik( a zohlednéni potreb a percepci cilovych skupin z
obou stran hranice vznikne vyjimecény produkt, ktery posune
dale stav intepretace i moznosti dalSiho rozvoje
Cesko-bavorského soufZiti. Do projektového tymu tak budou
pod vedenim hlavniho koordinatora zapojeni odbornici z Cech
i Bavorska, ktefi budou pfinaset své odborné znalosti,
regiondlni Uhly pohledu i zajiStovat vyvazenost obsahu. Jednat
se bude o historiky, pfirodovédce, znalce mistni kultury,
muzejni pedagogy i zastupce marketingu a cestovniho ruchu.
Ti vSichni spolu budou pfipravovat vystupy, které budou
realizovany na jednotlivych stranach hranice.



Gemeinsames Personal / Spolecny personal

Gemeinsame Finanzierung / Spolecné
financovani

Das Projektteam besteht aus dem Fachpersonal der BY / CZ
Partner. An den Projektaktivitdten beteiligen sich die
deutschen Teilnehmer wie folgt: Leiterin der Kulturabteilung
der Stadt Furth im Wald, verantwortlich fur die Bereiche
Kultur, Tourismus, Marketing. Intensive Beteiligung an allen
Projektaktivitdten - Hauptverantwortung fur die Tatigkeit auf
der deutschen Seite. Mitarbeiter des Stadtarchivs Furth im
Wald zur Sicherstellung der historischen Informationen fur die
Ausstellungen, Fachtexte zu Prasentationen. Das Projektteam
des tschechischen Partners ist gréRer, weil es fur die
technische Realisierung der Ausstellung und Aktivitet
zustandig ist. Es besteht aus Vertretern der Stadt, Mitarbeitern
der Stadt Taus, bzw. des KZS in Bereichen Kultur, Geschichte
Tourismus, Investitionsentwicklung und aus weiteren externen
Experten (Museen).

Dieses Kooperationskriterium ist erfiillt. Das Budget des
Projekts umfasst mindestens 10% der gesamten férderfahigen
Kosten des Projekts sowohl auf der bayerischen als auch auf
der tschechischen Seite.

3.2 Programmrelevanz / Relevance ve vazbé na program

Spezifisches Ziel / Specificky cil

Projektgesamtziel:

Europdische Union
Evropska unie
* X % Europaischer Fonds fir
x regionale Entwicklung

* ok Evrops'k)'/’fond pro
regionalni rozvoj
Projektovy tym se bude sklddat z odborného personalu
Ceského i némeckého partnera. Némecti partnefi jsou zapojeni
nasledujicim zplsobem: vedouci kulturniho oddéleni mésta
Furth im Wald zodpovédna za oblast kultury, cestovniho ruchu
a marketingu bude zapojena ve vSech ¢astech a bude celkové
zodpovidat za aktivity némeckého partnera. Pracovnik archivu
mésta Furth im Wald zajiStuje sbér a zpracovani potfebnych
podnétd a odbornych textl pro vystavy a prezentace.
Projektovy tym Ceského partnera je vétsi, protoze zodpovida
za technickou realizaci stalé expozice a zpracovani dalSich
nastrojd. Sklada se ze zastupcd mésta, zaméstnancl
méstského Uradu mésta Domazlice ¢i MKS v oblasti kultury,
historie, turismu, investi¢niho rozvoje a také z dalSich
externich spolupracovnik(l zejména v oblasti muzejnictvi.

Toto kritérium spoluprace je splnéno. Rozpocet projektu
obsahuje jak na bavorské, tak i na ceské strané minimalné 10
procent celkovych zpUsobilych nakladl projektu.

Erhéhung der Attraktivitat des Programmgebiets durch Erhalt und Aufwertung des
gemeinsamen Kultur- und Naturerbes in nachhaltiger Form / ZvySeni atraktivity dota¢niho
Uzemi prostfednictvim zachovani a zhodnoceni spole¢ného kulturniho a pfirodniho

dédictvi v udrzitelné formé

Hlavni cil projektu:

Wie lautet das Projektgesamtziel? Bitte erldutern Sie des Weiteren, wie das Projekt zu dem Jaky je hlavni cil projektu? Dale prosim uvedte, jak Vas projekt prispiva k vybranému

gewahlten Spezifischen Ziel beitragt.

specifickému cili.
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Das Hauptziel des Projektes ist es, die Position der Grenzregion Domazlice- Furth im Wald
zu verbessern in der Prasentation, Férderung und Wiederlebung des gemeinsamen
kulturellen, vor allem immateriellen Erbes. Es entstehen nachhaltige Netzwerke und neue
Wege der Zusammenarbeit. Aber vor allem werden Produkte in der gegenseitigen
Partnerschaft geschaffen, die nicht nur einen Beitrag zur Prasentation der gemeinsamen
Kenntnisse, Traditionen, Sitten und Werte bringen, sondern vor allem ihrer Belebung
dienen. Dies wird durch die Vorbereitung von Ausstellungen (Dauerausstellung auf
spielerische Weise in Domazlice, Multimedia-Ausstellung in Furth im Wald) erreicht
werden, nach dem Motto ,Uber unser Zusammenleben spielerisch”. Die Betonung auf
Interaktivitat und Verspieltheit der Expositionen ist sehr modern und hat die Fahigkeit, die
Aufmerksamkeit der gleichen Besucher immer wieder einzuziehen. Dank solchen
Ansatzen sind die Museen nicht nur Raume mit wertvollen Exponaten, die nicht angefasst
werden durfen, sondern Orte, an denen Menschen immer wieder ihre Freizeit verbringen
wollen, zutage kommen, neue Dimensionen berihren und erforschen wollen, denen sie
friher ihre Aufmerksamkeit nicht gewidmet haben. Durch diese Verfahren wird das
spezifische Ziel der Prioritatsachse erfullt und die Attraktivitat des Subventionsgebietes
(unter Berticksichtigung der gemeinsamen kulturellen und naturlichen Werte) wird
erhoht. Die Intensitat der Auswirkungen der Projektergebnisse auf den gesamten
grenzUberschreitenden Bereich wird hoch sein. Dies liegt auch darin, dass die
festgelegten Prinzipien und Verfahren auch in anderen Stadten fur touristische Aktivitaten
genutzt werden kénnen.

Programmspezifischer Ergebnisindikator / Programovy indikator vysledku:
Wahlen Sie einen Ergebnisindikator des Programms, zu dem das Projekt beitragen wird. /
Vyberte indikator vysledku programu, ke kterému bude projekt pfispivat.

Ergebnisse des Projekts:
Nennen Sie die wichtigsten angestrebten Ergebnisse Ihres Projekts. Fihren Sie an, wie
diese Ergebnisse zum Ergebnisindikator des Programms beitragen.

Die wichtigsten Ergebnisse des Projektes sind: 1) ein gemeinsames Team und Festnetz der
tschechisch-bayerischen Experten aus den Bereichen Geschichte, Volkskultur,
Naturwissenschaften, Marketing und Tourismus. 2) das Konzept der Langzeitpflege des
gemeinsamen immateriellen Erbes, das zu der Herstellung der Expositionen flhrt, die die
Grundphdanomene der Grenzregion berucksichtigen, wie Kultur, ihre materiellen und
immateriellen AuRerungen, natiirliche Bedingungen und Einfliisse, sozio6konomische
Aspekte und Formen des Lebensunterhalts. Diese konzeptionelle Vorbereitung soll in
erster Linie zu der Schaffung von Ausstellungen flihren, aber sie soll auch die
Mdglichkeiten bertcksichtigen, sich diesen Problemen langzeitig zu widmen bei der
Anwendung der gleichen Grundsatze (grenzliberschreitender Kontext, gemeinsame
Werte, Multimediainstrumente und Verspieltheit) 3) zwei gemeinsam vorbereitete
Ausstellungen, die das gemeinsame Erbe prasentieren - eine dauerhafte spielerische in
Domazlice und eine multimediale Ausstellung in Furth. 4) Gezielte Arbeit mit Kindern und
Jugendlichen aus beiden Landern durch interaktive Programme mit einem Schwerpunkt
auf spielerische Elemente und die Darstellung von gemeinsamen Beziehungen. Es werden
3 Ebenen vorbereitet: a) fir den Kindergarten, b) fir Grundschulkinder, c) fr Kinder, die
alter als 10 Jahre sind. Diese Programme werden in zweisprachiger Form vorbereitet, so
dass auch Kinder aus dem anderen Partnerland daran teilnehmen kénnen. Es wird davon
ausgegangen, dass an den Zielprogrammen fur die Exposition in DomaZzlice 20 Gruppen
teilnehmen (15 tschechische, 5 deutsche Gruppen). In Furth werden die Programme ca.
10 Gruppen (5 deutsche und 5 tschechische) beeinflussen.

Europdische Union
Evropska unie
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regionalni rozvoj

Hlavnim cilem projektu je zlepsit pozici pfeshrani¢niho regionu DomaZzlice - Furth im Wald
v oblasti prezentace, propagace a ozZiveni spole¢ného kulturniho, pfevazné nehmotného
dédictvi. Vzniknou trvale udrZitelné sité a budou nastaveny nové zpusoby spoluprace. Ale
predevsim budou ve vzajemném partnerstvi vytvoreny vystupy, které pfisp€ji nejen k
prezentaci sdilenych znalosti, tradic, zvykd a hodnot, ale predevsim i k jejich oZiveni. Toho
bude dosaZeno diky pFipravé expozic (stala hrava expozice v DomaZlicich, multimedialn{
vystavni expozice ve Furth im Waldu) s mottem , O nasem souziti hravé”. Dliraz na hravost
a interaktivitu expozic je velmi moderni a ma schopnost opakované pfilakat pozornost
stejnych navstévnikd. Diky takovymto pistuplim uZ muzea nejsou jen mistnostmi se
vzacnymi exponaty, na které se nesmi sahat, ale misty, kde lidé chtéji opakované travit
svlj volny Cas, projevovat se, osahdvat a poznavat nové dimenze, které dfive usly jejich
pozornosti. Diky témto postuplm bude naplinén specificky cil dané prioritni osy a bude
zvySena atraktivita dotac¢niho Uzemi (prostfednictvim zohlednéni spole¢nych kulturnich i
prirodnich hodnot). Intenzita dopadu vysledk( projektu na cely preshranicni prostor bude
vysoka. A to i diky tomu, Ze nastavené principy a postupy mohou byt vyuzity i dalSimi
mésty pfi aktivitach cestovniho ruchu.

Attraktivitat des Kultur- und Naturerbes / Atraktivita kulturniho a pfirodniho dédictvi

Vysledky projektu:
Uvedte nejdllezitéjsi planované vysledky Vaseho projektu. Uvedte, jak tyto vysledky
prispivaji k indikatoru vysledku programu.

Hlavnimi vystupy projektu jsou: 1) Spolecny tym a upevnéna sit cesko-bavorskych
odbornik( z oblasti historie, lidové kultury, pfirodnich véd i marketingu a cestovniho
ruchu. 2) koncept dlouhodobé péce o spole¢né nehmotné dédictvi, ktery vyusti v pFipravu
expozic zohledniujicich zasadni fenomény preshrani¢niho regionu, jako jsou kultura, jeji
hmotné i nehmotné projevy, pfirodni podminky a vlivy, socio-ekonomické aspekty a formy
obzZivy. Tato koncepcni pfipravu ma vést primarné k vytvoreni expozic, avsak ma zohlednit
i mozZnosti se témto tématlm vénovat dlouhodobé, a to pfi aplikaci stejnych principl
(pfeshrani¢ni kontext, sdilené hodnoty, multimedialni nastroje a hravost). 3) Dvé spole¢né
pripravené expozice prezentujici spolecné dédictvi - stala, hrava v Domazlicich a
multimedialni vystavni expozice ve Furthu. 4) Cilena prace s détmi a mladeZi z obou dvou
zemi formou interaktivnich program( s dlirazem na hravé prvky a prezentaci spolecnych
vazeb. Budou pfipraveny cca 3 Urovné: a) pro materské Skoly, b) mladsi déti ze zakladnich
Skol, c) déti starSi 10 let. Tyto programy budou pFipraveny dvojjazycné, aby je mohly
podstoupit i déti z druhé partnerské zemé. Pfredpoklada se, Ze cilenych programa k
expozici v Domazlicich se zt€astni 20 skupin (15 €eskych, 5 némeckych). Ve Furthu pak
bude programy ovlivnéno cca 10 skupin (5 némeckych a 5 Ceskych).
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Pozitivni dopady a udrZitelnost vysledku projektu:

Welche positiven Wirkungen wird das Projekt fur den bayerischen Grenzraum und fur den Jaké pozitivni dopady ma projekt pro bavorské prihranici a pro ceské pfihranici?

tschechischen Grenzraum haben?

Das umgesetzte Projekt wirkt deutlich positiv auf beide Seiten der Grenze aus. Vor allem
werden die Themen behandelt, die beide Lander betreffen. Vor allem werden nicht die
Einzelangaben bertcksichtigt, sondern die Beziehungen und Einflisse werden immer
konsequent in dem tschechisch-bayerischen Kontext prasentiert. Dies bedeutet, dass
auch das Phanomen, das scheinbar nur eine Seite der Grenze unterstitzt, immer mit
Bezug interpretiert wird, warum und wie es im Zusammenhang mit der Situation des
Nachbarlandes entstand. Es werden dhnliche Phanomene im anderen Nachbarland
gezeigt und die gemeinsamen EinflUsse, die sie gepragt haben. So wird die
Aufmerksamkeit der Besucher konsequent auf die gemeinsamen Werte gelenkt, die auf
beiden Seiten der Grenze gtiltig sind. DarUber hinaus werden die Projektergebnisse
immer in Bezug auf gemeinsame Zielgruppen vorbereitet. Dies bedeutet, dass das Projekt
zu einer groBeren Konvergenz der nationalen Wahrnehmung und zur gréReren Offenheit
zu der Akzeptanz der scheinbaren Unterschiedlichkeit des Nachbarstaates beitragen wird.
Vor allem bei Kindern und Jugendlichen sind diese sozialen Kompetenzen nicht nur die
wichtigste Voraussetzung fir die Festsetzung oder die Wiedererstellung der
grenziberschreitenden Verbindungen, sondern auch eine allgemeine Voraussetzung fur
die Akzeptanz der verschiedenen Kulturen und zur Reduzierung des Risikos von
Fremdenfeindlichkeit oder anderen Risiko- Phdnomenen.

In welchem Mal3e und wie ist eine Nutzung der Projektergebnisse auch nach
Projektabschluss auf beiden Seiten der Grenze erkennbar?

Welche nachhaltigen Wirkungen wird das Projekt fir den bayerisch-tschechischen
Grenzraum haben?

Die Nachhaltigkeit der Projektergebnisse auf beider Seiten der Grenze ist dank der
Schaffung von einem professionellem tschechisch-bayerischem Arbeitnehmerteam aus
den Organisationen, die lange tatig auf den Gebieten Kultur, Tourismus und Museen sind.
In ihrer Gblichen Praxis werden sie das erworbene Wissen und die verifizierten
Perspektiven langfristig anwenden und ihre Zusammenarbeit weiterentwickeln. Es wird
auch in der Zukunft eine konzeptionelle Vorbereitung zu dem Thema der gemeinsamen
Werte und des kulturellen Erbes verwendet. Diese Vorbereitung wird auch bei anderen
Aktivitaten verwendbar sein (wie temporare Ausstellungen zu spezifischen Themen,
Bildungsprodukte fur Schulen, usw.) Die neu erstellten Expositionen werden selbst
verstandlich langfristig benutzbar. (die permanent spielerische Ausstellung in Domazlice
und auch die Prinzipien der Bearbeitung im Fall der Multimedia-Ausstellung in Furth).
Einen wichtigen Beitrag zur Nachhaltigkeit der gebildeten Produkte hat der Schwerpunkt
auf Interaktivitat und Verspieltheit von Ausstellungen und von den Begleitprogrammen,
die man auch separat anwenden kann, z. B. nach dem Beenden der
Multimedia-Ausstellung. Das Prinzip der Verspieltheit stellt sicher, dass die Besucher
einen tieferen Einblick in die Problematik gewinnen, und vor allem dass sie die Exposition
dank der der Motivation immer wieder besuchen. Und wiederholte Besuche sind immer
die beste Visitenkarte im Bereich Kultur und Tourismus.

Realizovany projekt ma jednoznacné pozitivni dopad na obé dvé strany hranice. Pfedné
budou zpracovavana témata, ktera se tykaji obou dvou zemi. PFedevsim vSak nebudou
zohledriovany jednotlivosti, ale vZdy dUsledné prezentovany vazby a vlivy v
Cesko-bavorském kontextu. To znamena Ze i fenomén, ktery je zdanlivé nosny pouze na
jedné strané hranice, bude vzdy interpretovan s ohledem na to, proc a jak vznikl v
kontextu situace zemé za hranicemi, bude odkazano na podobné fenomény v druhé zemi
a spolecné vlivy, které je utvarely. Tak bude pozornost navstévnikl disledné privadéna k
hodnotam spole¢nym, a tedy i platnym na obou dvou stranach hranice. Dale pak budou
vystupy projektu vzdy pfipravovany s ohledem na sdilené cilové skupiny. To znamena zZe
prispéji k vétSimu sbliZzeni narodnich percepci a vétsi otevienosti k akceptaci zdanlivé
jinakosti sousedniho statu. PfedevSim u déti a mladdeZe jsou tyto socidlni kompetence
hlavnim predpokladem k upevnéni ¢i znovuvytvoreni pfeshranicnich vazeb, ale i obecné k
akceptaci odlisnych kultur &i snizovani rizika xenofobie nebo jinych rizikovych jevd.

Do jaké miry budou vysledky projektu vyuZivany na obou stranach hranice také po
ukonceni projektu a jak?
Jaké udrziteIné dopady ma projekt pro cesko-bavorské prihranici?

Udrzitelnost vystupl projektu na obou stranach hranice je zajisténa uz diky vytvoreni
odborného cesko-bavorského tymu z pracovnikl organizaci, které dlouhodobé plsobi v
oblasti kultury, turismu a muzejnictvi. Ve své bézné praxi tak budou dlouhodobé aplikovat
ziskané znalosti a ovéfené perspektivy a svou spolupraci dale rozvijet. Dale bude i v
budoucnosti vyuzivana koncep¢ni pfiprava k tématu sdilenych hodnot a kulturniho
dédictvi, ktera bude pfenositelna i do jinych aktivit (napfiklad kratkodobé vystavy na uzsi
témata, vzdélavaci produkty pro Skoly apod.). Dlouhodobé budou samozfejmé vyuZzitelné
vytvorené expozice (stala hrava v DomaZzlicich i principy zpracovani v pfipadé
multimedialni vystavni expozice ve Furthu). Zasadni pfinos pro udrzitelnost vytvorenych
produktd pak ma dliraz na hravost a interaktivitu expozic a doprovodnych programd,
které vSak bude mozné aplikovat i samostatné napf. po ukonceni multimedialni vystavy.
Princip hravosti zajisti, Ze navstévnici ziskaji hlubsi vhled do problematiky, a predevsim
budou diky vyuzitym formam motivovani produkty navstévovat opakované. A opakované
navstévy jsou v oblasti kultury i turismu vzdy tou nejlepsi vizitkou.
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Welche sind die Unterziele? Bitte untergliedern Sie (optional) Ihr Projektgesamtziel in max. Jaké jsou dili cile? Prosim rozdélte (voliteIn€) Vas hlavni cil projektu na max. 3 dil¢i cile.

3 Unterziele. Bitte erldutern Sie die angelegten Unterziele.
Sensibilisierung flr gemeinsame Werte und Dank der intensiven Zusammenarbeit der

Erbschaft

Spielerische und interaktive Elemente bei
der Vorbereitung von Ausstellungen
berucksichtigen

Prosim vysvétlete zvolené dilci cile.

Experten von beiden Seiten der Grenze auf |dédictvi.
dem Konzept der Ausstellungen, die
regionale Geschichte, Kultur und Natur
prasentieren, vor allem mit dem
Schwerpunkt auf die grenziberschreitenden
Einflisse und Phdanomene, die das alles
bestimmt haben. Die Aufmerksamkeit der
Besucher wird nicht auf die Einzelheiten
konzentriert, sondern vor allem auf die
Einflisse, durch die die Einzelheiten
bestimmt wurden. Im Gegenteil, es werden
die Verbindungen und Einflisse betont, die
sie gepragt haben, und die Konsequenzen,
die eine bestimmte Situation in einem Land
auf das andere Land hatte. Von der
Prasentation durch das Gegebene wird die
Aufmerksamkeit auf die Interpretation der
Zusammenhange gerichtet, und zwar in
einem grenziiberschreitenden Kontext.

Die Betonung auf Interaktivitat und
Verspieltheit der Expositionen sichert nicht
nur die Aufmerksamkeit der Besucher fur
langere Zeitraume, sondern auch einen
grolReren Einfluss der dargebotenen
Informationen und vor allem ermutigt die
Besucher, die Expositionen wieder zu
besuchen, was zu einer echten
Wiederbelebung der
tschechisch-bayerischen Beziehungen und
auch zu der langfristigen Nachhaltigkeit der
Effekte fUhren wird.

Zohlednit hravé a interaktivni prvky pfi
pfipravé expozic.
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Zvysit povédomi o sdilenych hodnotach a

Diky intenzivni spolupraci odbornikd z obou
stran hranice na konceptu expozic
prezentujicich regiondlnf historii, kulturu a
pfirodu, a predevsim ddrazu na
pfeshrani¢ni vlivy a fenomény, které je
urcovaly, bude pozornost navstévnikl
vedena ne smérem k jednotlivostem.
Naopak, zdlraznovany budou vazby a vlivy,
které je formovaly, a disledkdm, které méla
situace v jedné zemi na tu druhou. Od
prezentace danosti bude pozornost
dlsledné smérovana na interpretaci
souvislosti, a to v pfeshrani¢nim kontextu.

Dlraz na hravost a interaktivitu vyslednych
expozic zajisti udrzeni pozornosti
navstévnikl po delsi dobu a vétsi dopad
prezentovanych informaci. PfedevSim pak
podniti navstévniky k opakované navstéve
expozic, coz povede ke skute¢nému oziveni
Cesko-bavorskych vazeb i k dlouhodobé
udrzitelnosti dosazenych efektd.
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Effektiv mit Zielgruppen arbeiten

Um die Besucher in die Museen und auf die Efektivné pracovat s cilovymi skupinami
Ausstellungen zu bringen, um die Wirkung
auf die Besucher zu vergréBern und vor
allem, um sicherzustellen, dass die
Besucher die dargebotenen Informationen
wunschenswert interpretieren, ist es
notwendig, spezielle padagogische und
interaktive (zweisprachige) Programme
vorzubereiten. Da das zentrale Motto des
Projektes Verspieltheit ist, sicherlich ist es
keine Uberraschung, dass die
Hauptzielgruppen Kinder aus den
Kindergarten und Grundschulen aus der
Region und darUber hinaus sein werden.
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Aby muzea a vystavni expozice byla
navstévovana, jejich dopad byl vétsi a
predevsim, aby se zajistilo, Ze prezentované
informace jsou navstévniky interpretovany
zadoucimi zpUsoby, je nutné pripravit
specializované edukacni a interaktivn{
(dvojjazycni) programy. Vzhledem k tomu, Ze
hlavnim mottem projektu je hravost, jisté
neprekvapi, ze hlavnimi cilovymi skupinami
takovychto programd budou matefské a
zakladni Skoly z regionu i SirSiho okoli.



3.3 Projektkontext / Kontext projektu

Ubergeordnete Strategien:

Falls zutreffend, nennen Sie Ubergeordnete regionale, nationale oder europaische
Strategien, zu welchen das Projekt beitragt. Beschreiben Sie, wie das Projekt zu den
angefuhrten Strategien beitragt.

Strategie der Entwicklung der Stadt Taus 2014 - 2020

Das Projekt reagiert vor allem auf den strategischen Bereich ,Freizeit” mit dem
strategischen Ziel: Erweiterung der Moglichkeiten fir die Einwohner, die Freizeit aktiv zu
verbringen. Entsprechende Projektaktivitat: Revitalisierung der Brauerei. Weiter wird der
Bereich Fremdenverkehr geférdert mit dem strategischen Ziel der Starkung der

Bedeutung der Stadt fur den Fremdenverkehr in der Region. Entsprechende.
Projektaktivitaten:

- Veranstaltungen zum gemeinsamen Austausch mit Partnerstadten (z.B. Furth im Wald)

- Fortsetzung der Zusammenarbeit mit Stadten, Gemeinden und weiteren bayerischen
Institutionen

- Vertiefung der Zusammenarbeit der Stadt mit Gemeinden in der Umgebung im Rahmen
der Mikroregion

- Starkung der Zusammenarbeit mit umliegenden Stadten

Konzeption der Entwicklung des Fremdenverkehrs des Bezirks Pilsen 2014 - 2020 Das
Projekt reagiert u. a. direkt auf den Bereich ,Zusammenarbeit der Pilsner Region mit
Bayern und benachbarten Regionen” durch folgende Themen (z.B.)

- Starkung der Werbeaktivitaten im Bereich des Fremdenverkehrs im Grenzgebiet

- Férderung der thematischen Routen (z.B. grenziiberschreitende Bierpfade)

- Forderung der gegenseitigen Verteilung der Werbematerialien

- Entwicklung gemeinsamer Projekte in der Europaregion Donau - Moldau

Das Projekt stimmt weiter Gberein: mit der Konzeption der staatlichen
Fremdenverkehrspolitik der Tschechischen Republik 2014 - 2020, mit der Kulturpolitik der

Tschechischen Republik 2015 - 2020, mit der Konzeption des Fremdenverkehrs Bayerns
2020 und mit der Konzeption der Stadt Furth im Wald.
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Nadrazené strategie:
Je-li to relevantni, jmenujte nadrfazené regionalni, narodni nebo evropské strategie, ke
kterym projekt prispiva. Popiste, jak projekt k uvedenym strategiim pfispiva.

Strategie rozvoje mésta DomaZlice 2014 - 2020

Projekt reaguje pfedevsim na Strategickou oblast ,Volny Cast” a jeji strategicky cil: Roz3ifit
moznost aktivniho traveni volného ¢asu obyvatel. Hlavnim navrhem v této casti je aktivita:
Revitalizace objektu pivovaru.

Déle projekt podporuje Strategickou oblast , Cestovni ruch, marketing a vnéjsi vztahy
mésta” a jeji strategicky cil: Posilit vyznam mésta pro cestovni ruch v oblasti. Zcela
napliuje podstatu nasledujicich navrzenych aktivit:

- poradani spolecnych a vyménnych akci s partnerskymi mésty (nap¥. s Furth im Waldem)
- pokracovani spoluprace s mésty, obcemi a dalSimi subjekty v Bavorsku

- prohloubeni spoluprace mésta s okolnimi obcemi v rdmci mikroregionu a MAS

- posileni spoluprace s okolnimi mésty

Koncepce rozvoje cestovniho ruchu Plzefiského kraje pro obdobi 2014 - 2020: Projekt
reaguje mimo jiné na oblast ,Spoluprace Plzeriského kraje s Bavorskem a sousednimi
kraji”. V této oblasti jsou podporovany napf. tyto naméty:

- posileni propagace atraktivit cestovniho ruchu v blizkosti hranic

- podpora tematickych turistickych tras (pF. pfeshranicni pivni stezky)

- posileni vzadjemné distribuce propagacnich materiald

- rozvoj spolecnych projektd v Evropském regionu Dunaj - Vitava

Projekt je dale v pIném souladu s Koncepci statni politiky cestovniho ruchu v CR na obdobi
2014 - 2020, Statni kulturni politikou CR na léta 2015 - 2020.

Projekt je pIné v souladu s Koncepci cestovniho ruchu Bavorska 2020 a Koncepci rozvoje
mésta Furth im Wald.
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Beitrag zur Donauraumstrategie / PFinos ke Strategii EU pro dunajsky region O

Falls zutreffend, bitte beschreiben Sie inwiefern das Projekt zur Umsetzung der
Donauraumstrategie beitragen wird.

Das vorliegende Projekt reagiert auf die Strategie der EU fur die Europaregion
Donau-Moldau in mehreren Bereichen, vor allem aber im Bezug auf die Prioritat:
»Soziodkonomische Entwicklung”. Es handelt sich um folgende Zukunftsfelder:
+Anbindung des Donauraums “ - Natur- und Gesundheitstourismus, Stadte- und
Kulturtourismus, Kontakte zwischen Menschen ,,Umweltschutz im Donauraum” - Schutz
der biologischen Vielfalt und der Landschaft ,Entwicklung der Prosperitat im Donauraum”
- Entwicklung der ausgebildeten Gesellschaft aufgrund der Forschung, Bildung und
Informationstechnologien.

Synergien:
Bestehen Synergien zu anderen Projekten oder Initiativen (laufend oder abgeschlossen,
EU oder andere)?

Das Projekt mussen als synergetische Fortsetzung der intensiven Zusammenarbeit der
Stadte Taus, Furth im Wald und anderer beim Ausbau des gemeinsamen touristischen
Raumes im bayerisch-tschechischen Grenzraum wahrgenommen werden. Im Rahmen
dieses breiteren Vorhabens haben die Projektpartner bereits folgende, vom Programm
der grenziberschreitenden Zusammenarbeit finanzierte Projekte und MaBnahmen
realisiert:

A) Entwicklung der Infrastruktur im Bereich des Drachensees | (Furth im Wald, 2.225.222
EUR, Ziel 3)

B) Entwicklung der touristischen Infrastruktur im Bereich des Drachensees Il (Furth im
Wald, 1.272 .498 EUR, Ziel 3)

C) Grenzregion Gibacht / Cerchov (Schwarzkopf) - Naturaktivregion (Furth im Wald, 62.942
EUR, Ziel 3)

Die Stadt Taus tragt zu diesen Aktivitdten auf eigene Kosten folgendermaf3en bei:

D) Aquadukt Hadrovec (Stadt Taus, 130 .000 EUR - eigene Mittel)E) Lehrpfade Bliite des
Chodenlandes und Zelenov (Stadt Taus - eigene Mittel)

Je-li to relevantni, popiste prosim, jakym zplsobem bude projekt pfispivat k realizaci
Strategie EU pro dunajsky region.

Pfedkladany projekt reaguje na Strategii EU pro dunajsky region v mnohych jejich ¢astech,
a to predevsim s ohledem na prioritni oblast: Socioekonomicky rozvoj. Jedna se o tyto
pilife akéniho planu Strategie: ,,Napojeni Podunaji “ - Podpora kultury a cestovniho ruchu
a mezilidskych kontaktd ,,Ochrana Zivotniho prostredi Podunaji” - Ochrana biologické
rozmanitosti a krajiny ,Budovani prosperity Podunaji” - Rozvoj znalostni spole¢nosti
pomoci vyzkumu, vzdélavani a informacnich technologii.

Synergie:
Existuji synergie s dalSimi projekty nebo iniciativami (bézici nebo ukoncené, EU nebo jiné)?

Projekt je nutné vnimat jako synergické pokracovani intenzivni spoluprace mést
DomafZlice, Furth im Wald a dal3ich pfi budovani spole¢ného rekreacniho prostoru v okoli
Cesko-bavorské hranice. V ramci tohoto SirSiho zaméru partnefi jiz realizovali nasledujici
aktivity financované z preshrani¢niho programu:

A) Rozvoj turistické infrastruktury v oblasti Draciho jezera | (Mésto Furt im Wald, celkem 2
225 222 EUR, program Cil 3)

B) Rozvoj turistické infrastruktury v oblasti Draciho jezera Il | (Mé&sto Furt im Wald, celkem
1272 498 EUR, program Cil 3)

C) Preshrani¢ni region Gibacht/Cerchov - aktivné v pFirod& (Mé&sto Furt im Wald, celkem
62 942,50 EUR, program Cil 3)

Mésto Domazlice pak tyto aktivity na vlastni naklady rozviji, a to napfiklad témito akcemi:
D) Akvadukt na Hadrovci (mésto Domazlice, 130 000 EUR - vlastni zdroje)

E) Nau¢né stezky Chodsky kvét a Zelenov (mésto DomaZlice, vlastni zdroje)
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Bitte geben Sie eine Einschatzung, inwiefern das Projekt zu dem jeweiligen Horizontalen Prinzip beitragt (0 neutral, + positiv, ++ sehr positiv) und begriinden Sie lhre Einschatzung. /
Prosim uvedte, jak projekt bude pfispivat k jednotlivym horizontalnim zasadam (0 neutralni, + pozitivni, ++ velmi pozitivni) a doplrite stru¢né zddvodnéni.

Horizontales Prinzip / Horizontalni
zasada

Beitrag / Pfinos

Nachhaltige Entwicklung / UdrZitelny rozvoj neutral / neutralni

Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung neutral / neutralni
/ Rovné prilezitosti a zamezeni diskriminace

Gleichstellung von Mannern und Frauen / neutral / neutralni
Rovnost mezi muzi a Zenami

Beschreibung

Das Projekt basiert auf der Verwertung des
Naturerbes der bayerisch-tschechischen
Region - die nachhaltige Nutzung ist eines
der Themen der
Dauerausstellung/Ausstellungen. Bei der
Realisierung werden die Prinzipien des
nachhaltigen, umweltfreundlichen und
sozial verantwortungsvollen Tourismus
berucksichtigt.

Das Projekt beschaftigt sich nicht direkt mit
der Chancengleichheit und
Nichtdiskriminierung. Es bietet
Freizeitaktivitaten fur mehrere Zielgruppen
an (Familien mit Kindern, aktive Besucher
mit héheren Anforderungen an die Dichte
der Informationen und Informationsvielfalt,
Senioren ...) und tragt gewissermalen auch
zur Chancengleichheit bei zweisprachiger
Gestaltung der Ergebnisse bei. Alle werden
gleichermaRen bedient.

Das Projekt beschaftigt sich nicht direkt mit
der Gleichstellung von Mannern und
Frauen. Es bietet allerdings
Freizeitaktivitdten fur mehrere Zielgruppen
an (Familien mit Kindern, aktive Besucher
mit hdheren Anforderungen an die Dichte
der Informationen oder physiche
Anforderungen) - d.h.es besteht ein
Gleichgewicht zwischen Mannern und

Frauen. Alle werden gleichermaRen bedient.
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Popis

Projekt sméruje k podpore zhodnoceni
pfirodniho dédictvi ¢esko-bavorského
regionu jeho zohlednénim jako jednim z
témat expozic / vystav. Pfi realizaci budou
dale podporovany principy ekologicky
ohleduplného a socialné zodpovédného.

Projekt neni pfimo zamé&reny na podporu
rovnych pfilezitosti. AvSak svou snahou
nabidnout navody k traveni volného ¢asu
pro vice cilovych skupin (rodiny s détmi,
ekonomicky aktivni navstévnici s vysSimi
naroky na hutnost informaci, seniofi, ...) a
dvojjazy¢nym vystuplm urcity p¥inos pro
rovné prilezitosti prinasi.

Projekt neni zaméreny na podporu rovnych
prilezitosti muzl a Zen. Avsak snaZi se
nabidnout ndvody k traveni volného ¢asu
pro vice cilovych skupin (rodiny s détmi i
ekonomicky aktivni navstévnici s vy3Simi
naroky na hutnost informaci ¢i fyzickou
naroc¢nost) - tedy vyrovnané muzd i Zen.
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4. Projektdurchfuhrung / Realizace projektu

4.1 Arbeitspakete und Aktivitdten / Pracovni balicky a aktivity

Durchfiihrung / Realizace

Nr.AP/C.PB Beginn / Zagatek
Al 11.2018

Name des Arbeitspakets

Durchfuhrung

Fiir AP verantwortlicher Partner / Partner zodpovédny za PB
Beteiligte Projektpartner / Zapojeni partnefi projektu

Zusammenfassende Beschreibung des Arbeitspakets:
Bitte beschreiben Sie zusammenfassend die Inhalte dieses Arbeitspakets und den Beitrag
der einzelnen Projektpartner.

Das Wesen der realisierten Aktivitaten ist es, miteinander(in der Zusammenarbeit
tschechischer und bayerischer Historiker, Experte fur die lokale Kultur,
Naturwissenschaftler, Marketingexperte) die Ansicht an das gemeinsame Erbe und an die
Werte zu verarbeiten. Bei der Verarbeitung und anschliefenden Prasentation werden die
Art und Weise betont, wie sich die lokalen Gewohnheiten, Werte, Kenntnisse, Brduche und
materielle AuRerungen auf jeder Seite der Grenze GEGENSEITIG BEEINFLUSST,
GEMEINSAM ENTWICKELT HABEN UND WIE SIE SICH GEGEN andere Einfliisse DEFINIERT
HABEN. Diese gegenseitige Vermischung in der Vergangenheit hat die spezifische lokale
Identitat geformt, die sich oft weniger von der Identitat Gber der Grenze (nur ein paar
Kilometer entfernt) unterschieden hat, als von den nationalen, in groRen
binnenlandischen Zentren gebildeten Identitaten. Das Projekt zielt darauf ab, der breiten
Offentlichkeit zu zeigen, wie wir im tschechisch-bayerischen Grenzgebiet miteinander
gelebt haben und warum und wie wir im Laufe der Zeit fremd geworden sind. Diese
Barriere will es aufgrund seiner Produkte Uberqueren, zur gegenseitigen Annaherung
beitragen und tschechisch-bayerische Beziehungen in der Region und auch in der
weiteren Umgebung beleben. Die Diskussion und der Austausch von den Kenntnissen der
Experten fihrt zu der Herstellung von Museen-und Ausstellungsprodukten (Exposition)
verschiedener Formen und zu den gezielten interaktiven Programmen, die die Werte der
breiten Offentlichkeit vermitteln. Die Zielgruppe werden die Kinder und Jugendliche in
erster Linie sein, weil der Weg zur Belebung der gemeinsamen tschechisch-bayerischen
Beziehungen durch die Entwicklung ihrer Fahigkeiten und sozialen Kompetenzen am
effektivsten ist. Die Kosten, die mit der Durchfiihrung des Projektes verbunden sind, sind
Personalkosten und der Einkauf von Einrichtung oder Dienstleistungen direkt mit der
Herstellung der Exposition und Ausstellungen verbunden, einschlie3lich
Begleitprogramme.

Europdische Union
Evropska unie

* X % Europaischer Fonds fir
% regionale Entwicklung
* o x Evropsky fond pro

regionalni rozvoj

Ende / Konec
10.2020
Nazev pracovniho balicku

Budget AP / Rozpocet PB
628.330,00 €

Realizace
Mésto Domazlice

® Mésto DomaZlice
® Stadt Furth im Wald

Souhrnny popis pracovniho balicku:
Prosim popiste obsah tohoto pracovniho balicku a zapojenf jednotlivych partnerd
projektu.

Podstatou realizovanych aktivit projektu je spole¢né (tedy ve spolupraci Ceskych a
bavorskych historikd, znalct mistni kultury, pfirodovédcd, marketér(l) zpracovat pohled
na sdilené dédictvi a hodnoty. Pfi jejich zpracovani a nasledné prezentaci bude kladen
ddraz na zpUsoby, jakym se lokalni zvyky, hodnoty, znalosti a hmotné projevy na
jednotlivych stranach hranice NAVZAJEM OVLIVNOVALY, SPOLECNE VYVIJELY a SPOLECNE
VYMEZOVALY vici jingym vlivim. Toto vzajemné prolnuti v minulosti utvarelo specifickou
mistni identitu, ktera se od té za hranici (vzdalené pouhych par kilometrd) odliSovala
mnohdy méné nez od identit narodnich formovanych v hlavnich vnitrozemskych centrech.
Projekt si tak klade za cil ukazat Sirsi vefejnosti to, jak jsme v minulosti v ¢esko-bavorském
chce diky svym vystuptm prekrocit a pfispét tak k vzajemnému sblizeni a oziveni
Cesko-bavorskych vztah(l v daném regionu i v SirSim tzemi. Diskuze a sdileni znalosti
odbornikd proto vyusti v pFipravu muzejnich a vystavnich produktl (expozic) rdznych
forem i cilenych interaktivnich programd, které dané hodnoty zprostiedkuijf Siroké
vefejnosti. Cilit budou pfedevsim na déti a mladez, protoze pravé skrze rozvoj jejich
znalosti a sociadlnich kompetenci je cesta k oZiveni spole¢nych ¢esko-bavorskych vazeb
nejefektivnéjsi. Naklady spjaté s realizaci projektu jsou charakteru personalnich nakladd a
nakupu sluzeb i vybaveni pfimo spjatych s pfipravou expozice a vystav, v€etné
doprovodnych programd.
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Outputs / Vystupy:

Europdische Union
Evropska unie

* X % Europaischer Fonds fir
% regionale Entwicklung
N o Evropsky fond pro

regionalni rozvoj

Bitte legen Sie die wichtigsten Outputs des Arbeitspakets inkl. Beschreibung an und weisen Sie diese einem der Outputindikatoren des Programms zu. / Prosim uvedte hlavni vystupy
pracovniho bali¢ku, popiste je a pFifadte je k programovym indikatordm vystupu.

Nr. des Outputs / C.
vystupu
0.A1.1

Beschreibung des
Outputs

0.A1.2

Bezeichnung des Outputs / Nazev vystupu

Immaterielles Erbe / Nehmotné dédictvi

Das Wesentliche auf dem Projekt ist die Prasentation und
die Wiederbelebung der essentiellen nattrlichen und
kulturellen Werte und des immateriellen Erbes. Es werden
solche Themen prasentiert, die fur diese Region typisch
sind. Neben den naturlichen Bedingungen und der
gemeinsamen Geschichte werden die folgenden drei
Phanomene des immateriellen Erbes hervorgehoben: 1)
Traditionelles Handwerk und untergegangene Produktion,
2) Trachten und Folklorebrauchtum, 3) Mindliche Tradition
(Legenden und Sprache). TRADITIONELLES HANDWERK
UND UNTERGEGANGENE PRODUKTION (z.B. Glasmacherei
und Bierbrauerei). Dieses Handwerk hat die Landschaft
gepragt, viele Gebaude und kleine Unternehmensbauwerke
hinterlassen. Die Quellen, das Wissen und die personellen
Fachkrafte, die fur die Entwicklung dieser Wirtschaftsraume
notwendig waren, haben die Grenze frei Gberschritten, und
die Absatzwirtschaft der hier hergestellten Produkte wurde
durch die Grenze auch nicht eingeschrankt. Die
Identifikationsmerkmale sind fiir dieses Gebiet eindeutig
die TRACHTEN UND FOLKLOREBRAUCHTUM. Die Gegend
von Domazlice ist in dieser Richtung ganz einzigartig, es
handelt sich sogar um das einzige lebendige Folkloregebiet
in Tschechien. Volksbrauche auf beiden Seiten der Grenze
haben sich in dieser Richtung nicht nur grundsatzlich
beeinflusst, sondern sie haben auch ihre Besonderheiten
bis in die Gegenwart beibehalten. Die Folklorebrauche
helfen den Einheimischen, die Kontinuitat zu bewahren und
das historische Erbe ihrer Vorfahren wiederzubeleben.
MUNDLICHE TRADITION bezieht sich auf die Kenntnisse,
Geschichten und auf das allgemeine Wissen, das in der
Form des Erzdhlens Ubergeben wird. Sie zeigt, wie unsere
Vorfahren frei mit unseren Landessprachen an der Grenze
umgegangen sind und wie sich die hiesigen bisher
lebenden spezifischen Mundarten geformt haben. Sie
belegt, wie sich die Ereignisse auf einer Seite der Grenze in
das Nachbarland durch metaphorische Geschichten und
Legenden verbreitet haben.

Ausstellung / Expozice

Seite / Strana 21 von / z 36, 22.02.2019 11:00

Outputindikator / Indikator vystupu

Zielwert / Cilova

hodnota
Zahl der geforderten Guter des Natur- und Kulturerbes / 3,00
Pocet podporenych objektl prirodniho a kulturniho
dédictvi
Popis vystupu Podstatou projektu je prezentace a ozZiveni hlavnich

pfirodnich i kulturnich hodnot a nehmotného dédictvi.
Prezentovana budou témata, ktera jsou pro dany region
typicka. Vedle pfirodnich podminek a spolecné historie
budou akcentovany predevsim tyto 3 fenomény
nematerialniho dédictvi: 1) Tradi¢ni femesla a zanikla
vyroba, 2) Kroje a folklorni zvyklosti, 3) Oralni tradice
(legendy a jazyk). TRADICNI REMESLA A ZANIKLA VYROBA
(napfr. sklaFstvi a pivovarnictvi). Tato Femesla formovala
krajinu, zanechala za sebou mnoho budov a drobnych
vyrobnich staveb. Zdroje, znalosti i lidské sily potfebné pro
rozvoj téchto hospodarskych oblasti volné pfechazely
hranice, stejné jako ji nebyl omezen odbyt pro vysledné
vyrobky. KROJE A FOLKLORNI ZVYKLOSTI jsou pro danou
oblast jednoznacné identifikacni. Domazlicko je v tomto
sméru naprosto unikatni, jedna se dokonce o jedinou Zivou
folklorni oblast v Cechach. Lidové tradice se na obou
stranach hranice v minulosti zadsadné ovliviiovaly. Udrzely si
vsak i sva specifika, a to dlouho do moderni doby. Folklorni
zvyky pomahaji mistnim udrzet kontinuity a oZivuji
historicky odkaz jejich pFedkd. ORALNI TRADICE odkazuje
na znalosti, pfibéhy i béZné znalosti pfedavané formou
vypravéni. llustruje, jak nasi predci na hranici volné
zachazeli s naSimi narodnimi jazyky a jak se formovala
mistni dosud Ziva specificka nareci. Doklada, jak se udalosti
na jedné strané hranice 3ifily do sousedniho statu formou
legend a metaforickych pribéhd.
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Beschreibung des
Outputs

Aktivitaten / Aktivity

Nr. der Aktivitat / C.
aktivity

Aktivitat A1.1 / Aktivita A1.1

Europdische Union
Evropska unie

* X % Europaischer Fonds fir
% regionale Entwicklung
N o Evropsky fond pro

regionalni rozvoj

Anzahl von ErschlieBungs-, Bewusstseinsbildungs- und 2,00
Marketingaktivitaten im Bereich Natur- und Kulturerbe /

Pocet aktivit v oblasti zpFistuprieni, vytvareni povédomi a

propagace v oblasti pfirodniho a kulturniho dédictvi

Im Rahmen des Projekts entstehen gemeinsame
Ausstellungen, die sich auf ahnliche Inhalte konzentrieren,
aber jede Exposition hat eine andere Form der
Prasentation (Multimedia-Ausstellung im Furth im Wald,
eine standige Ausstellung auf spielerische Art und Weise in
Domatzlice). Beide Expositionen, insbesondere Materialien
fur ihre Vorbereitung, die lange nutzbar sein werden,
werden durch interaktive Programme fur Kinder und
Jugendliche unterstitzt. Insgesammt tragen diese Produkte
wesentlich zur Présentation und Belebung vom
gemeinsamen kulturellen und natirlichen Erbe bei. Es gibt
zwei Projekthauptergebnisse: 1) Ausstellungen, 2) daran
anknupfende gezielte Programme fir die Schulen. Diese
Projektergebnisse sind zwar miteinander verbunden, aber
sie sind sowohl gemeinsam, als auch selbststandig
realisierbar. Beide Projektergebnisse tragen zur Erfullung
des Projekthauptzieles bei (zu der Aufwertung und
Wiedererbelebung des Natur- und Kulturerbes dieser
Grenzregion). Beide Projektergebnisse werden in
Tschechien und in Deutschland realisiert.

Popis vystupu

Ende der Aktivitat /
Konec aktivity

Bezeichnung der
Aktivitat / Nazev
aktivity

Beginn der Aktivitat /
Zacatek aktivity

Das Konzept gemeinsamer  11.2018 04.2020
Ausstellungen - Uber unser

Zusammenleben spielerisch

/ Koncept spolecnych

expozic - O naSem souZiti

hravé
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V rdmci projektu vzniknou spole¢né expozice, které budou
zaméreny na podobné obsahy, av3ak voli jinou formu
prezentace (multimedialni vystava ve Fruth im Wald, stala
hrava expozice v DomaZzlicich). Obé dvé a predevsim
podklady pro jejich pFipravu, které budou dlouhodobé
vyuzitelné, budou podporeny interaktivnimi programy pro
déti a mladez. Dohromady tyto produkty zasadnim
zpUsobem pfrispéji k prezentaci a oZiveni spole¢ného
kulturniho a pFirodniho dédictvi. Hlavni vystupni produkty
projektu jsou tak dva: 1) expozice, 2) navazujici cilené
programy pro 3koly. Tyto vystupy na sebe sice navazuji, ale
jsou realizovatelné i samostatné a obé dva stejnou mérou
prispivaji k napInéni hlavniho cile projektu (tedy
zhodnoceni a oZiveni pfirodniho a kulturniho dédictvi
preshrani¢niho regionu). Oba dva vystupy budou
realizovany v Cechach i Némecku.

Voraussichtliche Kosten Zuordnung der Aktivitét

/ Pfedpokladané (entspr. Kostenplan und

néaklady na aktivitu Verantwortungsbereich) /
PFifazeni aktivity (dle
rozpoctu a zodpovédnosti)
(durch die Zuordnung wird
angegeben, in welchen
Kostenplan und
Verantwortungsbereich die
Aktivitat fallt) / (prirazenim se
stanovuje, ke kterému
rozpoctu a do jaké
zodpovédnosti aktivita
spada)

Tschechische Republik /
Ceska republika

56.585,00 €
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfiihren wird.

Aktivitat A1.2 / Aktivita A1.2

Im ersten Teil des Projektes ist es notwendig, ein
funktionelles grenziberschreitendes Experten-,

Vermarkter- und Museumspadagogenteam zu schaffen, aktivity. Uvedte prosim, ktery
das gemeinsam einen Entwurf langfristiger Aktivitaten
vorbereitet. Diese Aktivitdten werten das gemeinsame realizovat.

grenziberschreitende Erbe der Region auf. Der Sinn des
Projekts ist es, die Aufmerksamkeit der Einheimischen und
Touristen auf die Elemente des taglichen Lebens in der
Region, die fiir beide Lander gemeinsam sind, zu gewinnen.
Sie sollen das betonen, wie sich die Grenzregionen
gegenseitig beeinflusst haben, und wie sie sich immer noch
beeinflussen, oder die Griinde hervorheben, warum die
einzelnen Standorte ihre Besonderheiten konsequent
beibehalten haben. Im nachsten Schritt beginnt das Team
die Struktur der einzelnen Expositionen im Hinblick auf die
Verspieltheit, Interaktivitat und Multimedialitat
vorzubereiten. Das endglltige Ergebnis dieser Tatigkeit
sind das Libretto und das Konzept der beiden Expositionen
(einer langfristigen spielerischen in DomaZlice und einer
Multimedia-Ausstellung in Furth im Wald), die in das
Stadium der Urheberrechte, Verleihrechte, Marktforschung
und vor allem der Berucksichtigung der Bedurfnisse der
Hauptzielgruppen (Kinder und Jugendliche) verarbeitet
werden. Der Output: 1) das gemeinsame Team, 2) das
Konzept der langsfristigen Pflege des gemeinsamen
immateriellen Kulturerbe, 3) das Grundszenario der
Expositionen.

Das Konzept gemeinsamer  11.2018 04.2020
Ausstellungen - Uber unser

Zusammenleben spielerisch

/ Koncept spolec¢nych

expozic - O naSem souziti

hravé
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Popis aktivity:
Prosim popiste obsah

partner bude aktivitu

Europdische Union
Evropska unie

* X % Europaischer Fonds fir
% regionale Entwicklung
N o Evropsky fond pro

regionalni rozvoj

V Gvodni ¢asti projektu je nutné vytvofit funkéni
preshrani¢ni tym odbornik(, marketérd a muzejnich
pedagogU, ktefi spolecné pripravi koncept dlouhodobych
aktivit zhodnocujici spolecné preshranicni dédictvi v
regionu. Smyslem predkladaného projektu je pritdhnout
pozornost mistnich i turistd k tém prvkdm kazdodenniho
Zivota v regionu, kterou jsou spolecné pro obé zemé. Maji
zdUraznit, jak se navzajem ovliviovaly a ovliviuji ¢i naopak
upozornit na ddvody, pro¢ si jednotlivé lokality disledné
udrzovaly sva specifika. V dalSim kroku tym zacne
pfipravovat strukturu jednotlivych expozic s ohledem na
hravost, interaktivitu a multimedialnost. Findlnim vystupem
této aktivity jsou libreto a koncepce obou expozic (stalé
hravé v Domazlicich a vystavni multimedialni ve Furth im
Waldu) zpracovana do stadia vyjasnéni autorskych prav,
zapUj¢nich prav, prazkumu trhu, a pfedevsim zohlednéni
potfeb hlavnich cilovych skupiny (déti a mladez). Viystupy: 1)
Spolecny tym, 2) Koncept dlouhodobé péce o spolecné
nehmotné dédictvi, 3) Zakladni libreta expozic.

26.658,00 € Freistaat Bayern / Svobodny
stat Bavorsko
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfiihren wird.

Aktivitat A1.3 / Aktivita A1.3

Im ersten Teil des Projektes ist es notwendig, ein
funktionelles grenziberschreitendes Experten-,

Vermarkter- und Museumspadagogenteam zu schaffen, aktivity. Uvedte prosim, ktery
das gemeinsam einen Entwurf langfristiger Aktivitaten
vorbereitet. Diese Aktivitdten werten das gemeinsame realizovat.

grenziberschreitende Erbe der Region auf. Der Sinn des
Projekts ist es, die Aufmerksamkeit der Einheimischen und
Touristen auf die Elemente des taglichen Lebens in der
Region, die fiir beide Lander gemeinsam sind, zu gewinnen.
Sie sollen das betonen, wie sich die Grenzregionen
gegenseitig beeinflusst haben, und wie sie sich immer noch
beeinflussen, oder die Griinde hervorheben, warum die
einzelnen Standorte ihre Besonderheiten konsequent
beibehalten haben. Im nachsten Schritt beginnt das Team
die Struktur der einzelnen Expositionen im Hinblick auf die
Verspieltheit, Interaktivitat und Multimedialitat
vorzubereiten. Das endglltige Ergebnis dieser Tatigkeit
sind das Libretto und das Konzept der beiden Expositionen
(einer langfristigen spielerischen in DomaZlice und einer
Multimedia-Ausstellung in Furth im Wald), die in das
Stadium der Urheberrechte, Verleihrechte, Marktforschung
und vor allem der Berucksichtigung der Bedurfnisse der
Hauptzielgruppen (Kinder und Jugendliche) verarbeitet
werden. Der Output: 1) das gemeinsame Team, 2) das
Konzept der langsfristigen Pflege des gemeinsamen
immateriellen Kulturerbe, 3) das Grundszenario der
Expositionen.

Realisierung der 11.2018 10.2020
spielerischen

Dauerausstellung in

Domatzlice / Realizace stalé

hravé expozice v DomaZlicich
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Popis aktivity:
Prosim popiste obsah

partner bude aktivitu

Europdische Union
Evropska unie

* X % Europaischer Fonds fir
% regionale Entwicklung
N o Evropsky fond pro

regionalni rozvoj

V Gvodni ¢asti projektu je nutné vytvofit funkéni
preshrani¢ni tym odbornik(, marketérd a muzejnich
pedagogU, ktefi spolecné pripravi koncept dlouhodobych
aktivit zhodnocujici spolecné preshranicni dédictvi v
regionu. Smyslem predkladaného projektu je pritdhnout
pozornost mistnich i turistd k tém prvkdm kazdodenniho
Zivota v regionu, kterou jsou spolecné pro obé zemé. Maji
zdUraznit, jak se navzajem ovliviovaly a ovliviuji ¢i naopak
upozornit na ddvody, pro¢ si jednotlivé lokality disledné
udrzovaly sva specifika. V dalSim kroku tym zacne
pfipravovat strukturu jednotlivych expozic s ohledem na
hravost, interaktivitu a multimedialnost. Findlnim vystupem
této aktivity jsou libreto a koncepce obou expozic (stala
hravé v Domazlicich a vystavni multimedialni ve Furth im
Waldu) zpracovana do stadia vyjasnéni autorskych prav,
zapUj¢nich prav, prazkumu trhu, a pfedevsim zohlednéni
potfeb hlavnich cilovych skupiny (déti a mladez). Viystupy: 1)
Spolecny tym, 2) Koncept dlouhodobé péce o spolecné
nehmotné dédictvi, 3) Zakladni libreta expozic.

426.300,00 € Tschechische Republik /

Ceska republika
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfiihren wird.

Aktivitat A1.4 / Aktivita A1.4

Permanent spielerische Ausstellung in DomaZzlice wird sich
auf so wichtige Phanomene der Grenzregion konzentrieren,
wie zum Beispiel 1) Trachten, Kunst und Brauchtum im
Laufe des Jahres, 2) die Sprache und ihre Variabilitat und
gegenseitige Beeinflussungen, 3) bestimmte historische
Ereignisse auf beiden Seiten der Grenze und Effekte, die sie
der Heimat und auch den Nachbarn brachten
(mittelalterliche StraRRen, die Ausbreitung des Christentums,
Hussitismus und die Gegenreformation, Weltkriege, usw.,
4) gemeinsames Handwerk, Marktbedingungen und die
wichtigsten wirtschaftlichen Bereiche wie Glasherstellung
und Bierbrauerei, 5) spezifisch natirliche Bedingungen und
die biologische Vielfalt, die gegeben durch historische und
soziale Entwicklungen in der Region sind. Alle diese
Phanomene ist es sicherlich méglich, individuell fir jedes
Land zu betrachten, aber es wird Schwerpunkt auf die
grenzuberschreitende Elemente, gegenseitige
Verbindungen, Weisen und Anregungen der Beeinflissung
gelegt. Die Ausstellung wird zweisprachig (tschechische und
deutsche Variante) sein. Ihr Motto wird es sein: Uber unser
Zusammenleben spielerisch. Die Betonung auf
Interaktivitat und Verspieltheit der Expositionen, die
gewahrleistet besonders durch spielerische Modelle,
KlettergerUste und nachfolgende Bildungsprogramme wird,
ist sehr modern und hat die Fahigkeit, die gleichen
Besucher wieder anzuziehen. Durch solche Ansatze wird
die Dauerausstellung ein Ort sein, wo die Besucher immer
wieder ihre Freizeit verbringen wollen, wo sie sich
ausdrucken, neue Dimensionen entdecken und berlhren
kénnen. Nicht nur Besucher aus Béhmen, sondern auch
aus Bayern. Die Offnung der Exposition fur die
Offentlichkeit ca. im Mai 2020. Podrobny rozpocet expozice
je k dispozici v pFiloze.

Realisierung der 11.2018
spielerischen

Dauerausstellung in Furth im

Wald / Realizace vystavni
multimedialni expozice ve

Furth im Wald

Popis aktivity:

Prosim popiste obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery
partner bude aktivitu
realizovat.

10.2020
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Stala hrava expozice v DomaZzlicich vznikne ve dvou patrech
kulturniho domu v historickém centru mésta. Bude se
orientovat na tak vyznamné fenomény prihrani¢niho
regionu, jako jsou 1) lidové kroje, uménf a zvyky v prdbéhu
roku, 2) jazyk a jeho variabilita i vzajemné vlivy, 3) konkrétni
historické udalosti na obou stranach hranice a efekty, které
prinesly v domoviné i u sousedu (stfedovéké cesty, Sireni
kFestanstvi, husitstvi a protireformace, svétové valky apod.,
4) béZna Femesla, trzni podminky a hlavni
hospodarsko-ekonomické oblasti jako je sklafstvi a
pivovarnictvi, 5) specifické pfirodni podminky a biodiversita
dana historicko-spolecenskym vyvojem v Uzemi. VSechny
tyto fenomény je jisté mozné nahlizet za kazdy stat
jednotlivé, zde v3ak bude kladen dliraz na preshrani¢né
sdilené prvky, vzajemné vazby, zplsoby a podnéty
ovlivhovani. Expozice bude pfipravena dvojjazy¢né (Ceska a
némecka varianta). Jejim hlavnim mottem bude: O naSem
souziti hravé. DUraz na hravost a interaktivitu expozic,
kterou zajisti pfedevsim hravé modely a prolézacky i
nasledné edukacni programy, je velmi moderni a ma
schopnost opakované pfilakat pozornost stejnych
navstévniky. Diky takovymto pFistuplm se stala expozice
stane mistem, kde navstévnici chtéji opakované travit svij
volny Cas, projevovat se, osahavat a poznavat nové
dimenze. A to nejen navitévnici z Cech, ale i Bavorska.
Otevreni expozice vefejnosti cca kvéten 2020. Kostenplan
(KOMPLET) in der Anlage.

53.316,00 € Freistaat Bayern / Svobodny

stat Bavorsko
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfiihren wird.

Aktivitat A1.5 / Aktivita A1.5

Die Stadt Furth im Wald hat sich fur eine flexible
multimediale Prasentationsform entschieden, die sowohl
im AuBen- als auch im Innenbereich genutzt werden kann.
So bietet sich die Moglichkeit ganzjahrig die
grenziberschreitende Geschichte und das gemeinsame
Kultur- und Naturerbe zu prasentieren. Mit dieser Losung
wird ein zielgruppenspezifisches Angebot geschaffen.
Einzelbesucher, Familie und kleine Gruppen erleben die
Prasentation in der Dauerausstellung des Museums, wo die
Installation ins Museumskonzept eingebunden wird.
Zudem kann hier das Angebot um eine interaktive Ebene
erganzt werden. FUr grof3e Gruppe oder zu besonderen
Veranstaltungen, wie Stadtfest, Drachenstich, Kulturevents
werden in Form von Videomapping reale
geschichtstrachtige Orte in der Stadt inszeniert. Es handelt
sich um eine moderne Form, die fir Jung und Alt attraktiv
ist. Das Positive daran ist die Moglichkeit, effektiv optische
und akustische Ausdrucksformen zu kombinieren, sowie
durch gezielte, 6ffentlichkeitswirksame Aktionen das
Interesse fur die gemeinsame Geschichte zu wecken. Fur
diese Multimedia-Ausstellung werden Anreize und
Ressourcen aus beiden Landern verwendet und die
Experten beider Partner helfen das Libretto zu schaffen.
Die Themen werden sowohl die gemeinsamen kulturellen
Werte widerspiegeln, als auch Einflisse und
Zusammenhange unter solchen grundlegenden
Phanomenen der Koexistenz wie: 1) Volkskultur und
Brauchtum, 2) Sprache, 3) historische Ereignisse, 4)
Handwerk und der 6konomisch-wirtschaftliche Bereich. Es
wird naturlich auch Wert auf heimische Tierwelt und deren
Einfluss auf die Bildung von sozio6konomischen
Bedingungen auf beiden Seiten der Grenze gelegt. Die
Realisierung der Ausstellung ca. Fruhling-Herbst 2020.

Interaktive Arbeit mit 11.2019
Zielgruppen / Interaktivni
prace s cilovymi skupinami
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Mésto Furth im Wald se rozhodlo pro flexibiln{
multimedialni formu prezentace, kterou Ize pouZit jak ve
venkovnich, tak vnitfnich prostorach. Tim vznika pfilezitost
predstavovat historii na obou stranach hranice a spole¢né
kulturni a pfirodni dédictvi celoro¢né. Timto feSenim bude
vytvorena specificka nabidka pro jednotlivé cilové skupiny.
Jednotlivi navstévnici, rodiny a malé skupiny budou moci
prezentaci zazit v trvalé expozici muzea, kde bude instalace
navazana na celkovy koncept muzea. Kromé toho Ize
nabidku rozsifit o interaktivni Groven. Pro velké skupiny
nebo pfi zvlastnich prilezitostech, jako méstské slavnosti,
slavnosti Drachenstich, kulturni udalosti, budou ve formé
videomappingu inscenovana reélna historicky vyznamna
mista ve mésté. Jedna se o moderni formu, kterd je
atraktivni pro mladou i starSi generaci. Pozitivni je zde
moznost kombinovat efektivné optické a akustické formy
vyjadreni a vzbudit zajem o spole¢nou historii cilenymi
efektivnimi akcemi zamérenymi na verejnost. Pro tuto
multimedidlni vystavu budou vyuZity podnéty a zdroje z
obou zemi a na scénéfi se budou podilet experti obou
partner(. Témata se budou vénovat jak spolec¢nym
kulturnim hodnotam, tak vlivim a souvislostem mezi
takovymi zasadnimi fenomény koexistence jako: 1) lidova
kultura a zvyky, 2) jazyk, 3) historické udalosti, 4) Femesla a
historicko-hospodarskéa problematika. Zdlrazriovana
samoziejmé bude také mistni fauna a jeji vliv na vytvareni
socioekonomickych podminek na obou stranach hranice.
Realizace vystavy cca jaro-podzim 2020.

56.585,00 € Tschechische Republik /
Ceska republika



Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfiihren wird.

Aktivitat A1.6 / Aktivita A1.6

Die kommende Ausstellung wird bereit sein, drei Arten von Popis aktivity:

Prosim popiste obsah
spielerische Art und Weise gestaltet werden. Sie werden die 'aktivity. Uvedte prosim, ktery
Methoden des experimentellen Erlebnislernens nutzen, partner bude aktivitu

und das Ziel wird es sein, den Kindern auf verstandliche Art 'realizovat.

Programmen fUr die Schulen anzubieten, die auf

und Weise gemeinsame Werte, Gewohnheiten, Kenntnisse,
usw. in der tschechisch-bayerischen Region beizubringen.
Die Aktivitaten fur die kleinsten Kinder bauen vor allem auf
dem Erlebnis auf und ihr Ziel ist es, den Kindern zu helfen,
sich in Zeit und Ort, wo sie leben, besser zu orientieren und
ihre soziale Kompetenz (Kenntnis der Nachbarlander) zu
entwickeln. Programme fur Grundschulen férdern ihre
naturliche Neugier und helfen den Schilern den Weg zu
finden, um Probleme und Situationen zu I6sen und um ihre
eigene kritische Meinung zu erstellen. Altere Kinder werden
in erster Linie zu dem logischen Denken gefuhrt und die fur
sie geeigneten Programme werden auf komplizierteren
Begriffen und schon vorhandenen Kenntnissen der Schuiler
gebaut. Die Programme werden zweisprachig sein. Die
erstellten Programme werden dann auch ausgenutzt. Es
wird angenommen, dass das Museum etwa 15
tschechische und 5 deutsche Kindergruppen (von etwa 15
Kindern und Schilern) in der letzten Phase des Projektes
nach der Zuganglichmachung der Exposition besuchen.

Interaktive Arbeit mit 11.2019 10.2020
Zielgruppen / Interaktivni
prace s cilovymi skupinami
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K pFipravované expozici bude pfipravena nabidka 3 druhd
program pro Skoly, které budou koncipovany hravou
formou, vyuzivat budou metody prozitkového a situacniho
uceni a maji za cil pfibliZit détem srozumitelnou formou
sdilené hodnoty, zvyky, znalosti apod. v ¢esko-bavorském
regionu. Programy pro nejmensi navstévniky budou stavét
predevsim na zazitku a jejich cilem je pomoci détem lépe se
orientovat v Case a mistu, kde Ziji, i rozvijet jejich socialni
kompetence (znalost sousednich zemi). Programy pro prvni
stupen zakladnich Skol budou podnécovat jejich pfirozenou
zvidavost a pomahat jim hledat cestu k Feseni problém( a
situaci i vytvareni si vlastniho kritického nazoru. Starsi déti
pak budou vedeny predevsim k logickému mysleni a
terminech i dosavadnich znalostech Zakd. Programy budou
dvojjazy¢né. Vytvorené programy budou nasledné
aplikovany. Pfedpoklada se, Ze v posledni etapé projektu,
tedy po zpfistupnéni expozice, muzeum navstivi cca 15
Ceskych a 5 némeckych détskych skupin (po cca 15 détech a
Zacich).

8.886,00 € Freistaat Bayern / Svobodny
stat Bavorsko
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Beschreibung der
Aktivitat:

Bitte beschreiben Sie die
Inhalte der jeweiligen
Aktivitat. Bitte geben Sie an,
welcher Partner die Aktivitat
durchfiihren wird.

Mit den Inhalten der Multimedia-Ausstellung ist es moglich,
Schilern und Jugendlichen auf interaktive Weise
geschichtliche und soziokulturelle Aspekte in unserer

Popis aktivity:
Prosim popiste obsah
aktivity. Uvedte prosim, ktery

Region spielerisch zu vermitteln. Hierfir werden durch eine partner bude aktivitu

Kombination realer Objekte mit einer multimedialen
Komponente die Methoden des experimentellen Lernens
genutzt, und den Kindern auf verstandliche Art und Weise
gemeinsame Werte, Gewohnheiten, Kenntnisse in der
tschechisch-bayerischen Region vermittelt. Konkret ist hier
ein mobiler Museumskoffer angedacht, in welchem sich
reale Objekte und digitale Medien befinden. Dieser Koffer
kann in allen beliebigen Schulen eingesetzt werden. Damit
werden die Region und die realen Lebensformen virtuell
erfahrbar. Mit Virtual Reality-Brillen taucht die Zielgruppe
direkt in die Vergangenheit ein, kann verschwundene Orte,
alte Glasmacherdérfer erleben und die Gegenwart der
Region mit der geschichtlichen Entwicklung in Beziehung
setzen. Auf mobilen Endgeraten in Form von Tablets bietet
sich die Moglichkeit Themen, wie Handelswege und
-beziehungen zwischen den Landern, Glasmacherwesen
entlang der Grenze, Leben zur Zeit des Eisernen Vorhangs
und Berihrungspunkte im Alltagsleben - gepragt durch
eine rdumliche Nahe und gemeinsame Geschichte -
interaktiv und spielerisch erlebbar zu machen. Das
haptische Erleben von realen, die Grenzgeschichte
erzahlenden Objekten vertiefen die Inhalte. Zweisprachige
Programme fUr Schuler und Jugendliche férdern ihre
natlrliche Neugier und helfen den Schulern, Probleme und
Situationen einzuordnen und tragen so zur reflektierten
Meinungsbildung bei. Es wird angenommen, dass die
Schilerinnen aus Bayern und Tschechien in der letzten
Phase des Projektes, also nach der Zuganglichmachung der
Ausstellung im Museum, besuchen.

4.2 Zielgruppen / Cilové skupiny

Bitte wahlen Sie projektrelevante
Zielgruppen aus. / Prosim vyberte cilové
skupiny relevantni pro projekt.

Bitte spezifizieren Sie die Zielgruppe und
beschreiben Sie, wie das Projekt dieser
Zielgruppe einen Nutzen stiften soll.

realizovat.

Prosim specifikujte cilovou skupinu a
popiste, jaky uzitek bude projekt pro cilovou

skupinu mit.
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Obsahem multimedialni vystavy je mozné zprostfedkovat
Skoldklm a mladezi interaktivnim zpdsobem hravou
formou historické a sociokulturni aspekty naseho regionu.
Pouzity budou metody experimentalniho u¢eni kombinaci
realnych objekt s multimedialnimi komponenty, ¢imz
budou détem srozumitelnym zptsobem zprostredkovany
spolecné hodnoty, zvyky a znalosti Cesko-bavorského
regionu. Konkrétné je zde vymyslen mobilni muzejni kufr,
ve kterém se nachazeji redlné objekty a digitalni média.
Tento kufr Ize pak pouZit na libovolné Skole. Tim bude
virtualné zprostfedkovano poznani regionu a realnych
forem Zivota. S brylemi pro virtualni realitu se cilova
skupina ponofi do minulosti, m{Zze zaZit zaniklé osady,
staré sklarské vesnice a dat si soucasnost regionu do
souvislosti s historickym vyvojem. Na mobilnich koncovych
zafizenich ve formé tabletu se nabizi moZznost zpfistupnit
interaktivné a hravou formou témata jako obchodni stezky
a vztahy mezi zemémi, sklarstvi podél hranice, Zivot za casl
Zelezné opony a vzajemné vztahy v béZném Zivoté -
formované geografickou blizkosti a spole¢nou historii.
Obsah prohlubuje empirické poznani realnych objekt(
vypravéjicich historii hranice. Dvojjazy¢né programy pro
Skolaky a mladez podporuji pfirozenou zvidavost a
pomahaji Zakaim zaradit si jednotlivé problémy a situace,
¢imz prispivaji k vytvareni vlastniho nazoru pomoci reflexe.
PFedpokladame, Ze studenti z Bavorska a Cech se setkaji v
posledni fazi projektu, tedy po zpfistupnéni vystavy v
muzeu.

Zielwert / Cilova hodnota:

Bitte schatzen Sie die ungefahre Zahl der
Personen / Organisationseinheiten fiir jede
Zielgruppe. / Prosim odhadnéte priblizny
pocet osob / organizacnich jednotek pro
kazdou cilovou skupinu.
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Gaste und einheimische Bevolkerung /
Navstévnici a mistni obyvatelé

Es gibt im Wesentlichen zwei
Hauptzielgruppen des Projekts. Auf einer
Seite gibt es Touristen, die ihre Freizeit im
Grenzgebiet verbringen. Auf der anderen
Seite richtet sich das Projekt an die
Bewohner der Region, die dank den
Projektprodukten ihre Geschichte, Kultur
und ldentitat besser verstehen, und zwar
konsequent im tschechisch-bayerischen
Kontext. Die Anstrengung des Projektteams
besteht darin, Informationen und Anreize
allen Alterskategorien anzubieten. Die
primare Zielgruppe sind jedoch Kinder und
Jugendliche. Daher ist das Hauptmotto:
Uber unser Zusammenleben spielerisch.
Das Wesentliche darauf ist es, die
gemeinsame Geschichte spielend und mit
allen Sinnen zu erkennen. Dieser Ansatz ist
modern und sehr effektiv. Die Besucher
erhalten durch ihre aktive Teilnahme am
Programm der Expositionen durch die
Verwendung von audiovisuellen Effekten
und spielerischen Elementen einen tieferen
Einblick in die Problematik, ihre
Aufmerksamkeit wird gefesselt und ihr
Interesse am weiteren Kennenlernen der
tschechisch-bayerischen Region und an
ihren soziokulturellen Besonderheiten wird
steigern. Die gezielte Arbeit mit Kindern und
Jugendlichen beider Lander wird weiter
durch interaktive Programme unterstutzt
werden. Es wird drei Ebenen geben: i)
Kindergarten, ii) Grundschulkinder und ii)
Kinder alter als 10 Jahre. Diese Programme
werden in zweisprachiger Form vorbereitet,
so dass auch Kinder aus dem anderen
Partnerland daran teilnehmen kénnen. Es
wird angenommen, dass 20 Gruppen (15
tschechische und 5 deutsche) an den
gezielten Programmen zu den Expositionen
in Domazlice teilnehmen werden. In Furth
im Wald werden dann cca 10 Gruppen (5
deutsche und 5 tschechische) durch diese
Programme beeinflusst.Zudem werden die
Raume und Dauerausstellungen im Rahmen
von frei wahlbaren Offnungstagen durch die
Bevolkerung der teilnehmenden Stadte
besichtigt (ca. 1000 Personen).

Europdische Union
Evropska unie
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regionalni rozvoj
Hlavni cilové skupiny projektu jsou v zasadé 1.450,00
dvé. Na jedné strané se jednd o turisty, ktefi
v pfihranici travi svlj volny ¢as. Na druhé
strané se projekt orientuje na obyvatele
regionu, ktefi diky vystuplim projektu lépe
poznavaiji svoji historii, kulturu a identitu, a
to dlsledné v Cesko-bavorském kontextu.
Snahou projektového tymu je nabidnout
informace a podnéty vSem vékovym
kategoriim. AvSak primarni cilovou skupinou
jsou déti a mladez. Proto je hlavnim
mottem: O naSem soufZiti hravé, kdy
podstatou je pozndvat nasi spole¢nou
historii hrou a vSemi smysly. Tento postup
je moderni a velmi efektivni. Navstévnici
diky aktivnimu zapojeni do programu
expozic, vyuZiti audiovizuainich efektl a
hravych prvka ziskaji hlubsi vhled do
problematiky, je upoutana jejich pozornost
a budovan v nich zajem o dalsi vlastni
poznavani Cesko-bavorské regionu a jeho
spolecensko-kulturnich specifik. Cilena
prace s détmi a mladezi z obou dvou zemi
bude dale podporen diky interaktivnim
program(m cca tfi Urovni: i) materské skoly,
ii) mladsi déti ze zakladnich Skol a ii) déti
starsi 10 let. Tyto programy budou
pripraveny dvojjazycné, aby je mohly
podstoupit i déti z druhé partnerské zemé.
Predpoklada se, Ze cilenych programd k
expozici v DomaZzlicich se zt€astni 20 skupin
(15 Ceskych, 5 némeckych). Ve Furthu pak
bude programy ovlivnéno cca 10 skupin (5
némeckych a 5 Ceskych). Zaroven prostory a
expozice navstivi neorganizovani navstévnici
zapojenych mést (cca 1000 lidi).
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Vereine, Verbdnde und Institutionen (tatig
im Bereich Natur- und Kulturerbe) / Spolky,
svazy a instituce (¢inné v oblasti pfirodniho
a kulturniho dédictvi)

Durch das Projekt werden weiterhin
offentliche, gemeinntitzige Einrichtungen
und Verbande sowie Einzelpersonen
gefordert, die durch das Projekt vernetzt
werden. Vor allem erhalten sie durch das
Projekt die Mdglichkeit, eigene gemeinsame
Aktivitaten zu verwirklichen (gemeinsame
Besuche der Ausstellungen, Teilnahme an
Veranstaltungen, gefiihrten Besichtigungen
u. d.) und die gemeinsamen Ziele in ihrer
jeweiligen Zweckaufgabe zu teilen, was vor
allem bei Jugendlichen wichtig ist. Das
Projekt wird unter anderem auch dadurch
interessant, dass die zwischenmenschlichen
Beziehungen zwischen Bewohnern
Tschechiens und Bayerns trotz vieler
gemeinsamer Aktivitaten und Bauprojekte
doch zunehmend schwacher werden. Es
gibt leider immer weniger Zeitzeugen und
die junge Generation ist in der Zeit
aufgewachsen, in der die Pflege der
gemeinsamen multikulturellen historischen
Werte keine Prioritat darstellte. Wo die
Kenntnisse der deutschen Sprache sowie
das Interesse an der Geschichte der eigenen
Region, an der Kultur und Lebensweise auf
der anderen Seite der Grenze zunehmend
sinkt. Diese Entwicklung wird vor allem
durch die geringere Anzahl der personlichen
Kontakte gepragt. Dieses Projekt will durch
die Ausstellungen das Interesse an
gemeinsamen Werten und Wurzeln bei der
jungeren Generation wecken. Die Grundlage
daftir bilden die Erfahrungen der
Partnerschulen, die diese gemeinsamen
Aktivitaten bereits z.T. umsetzen, weisen
aber darauf hin, dass man Uber die Inhalte
dieser gemeinsamen Treffen nachdenken
sollte. Spielerisch gestaltete, informative
und vor allem gemeinsame Ausstellungen
werden die geeigneten Inhalte anbieten und
deutschen und tschechischen Kindern
gemeinsames Spielen ermdglichen. Es
werden folgende MaRnahmen geférdert: -
beteiligte Stadte - Partnerschulen des
Gebiets - Organisationen im Bereich des
Fremdenverkehrs und der Kultur - Kunst-,
Musikschulen, NGO.

Europdische Union
Evropska unie
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Projekt dale podporuje vefejné, neziskové i 25,00
zajmové subjekty, které budou diky
aktivitam projektu propojovany. Pfedevsim
jim v3ak projekt nabidne pfilezitost pro
vlastni spole¢né aktivity (spole¢né navstévy
expozic, realizovanych aktivit,
komentovanych prohlidek apod.) a povede
jejich Cinnost ke sdileni spole¢nych hodnot.
Toto je dllezité predevsim v pfipadé
mladeZe. Projekt je mimo jiné motivovan
skutecnosti, Ze i pfes mnohé spolecné
aktivity a stavebni projekty realné
mezilidské vazby mezi obyvateli Cech a
Bavorska stale vice oslabuji. Pamétnici
bohuZzel pomalu odchazeji a mlada
generace vyrostla v dobg, kdy spole¢na
humanitni péce o multikulturni historické
hodnoty nebyla prioritou. Klesa tak znalost
némeckého jazyka, zajem o historii vlastniho
Uzemi, kulturu a zpUsob Zivota na druhé
strané hranice. Tento vyvoj je bohuzel dan
predevsim nizsi mirou osobnich stykd.
Projekt proto chce svymi expozicemi pfilakat
k zajmu o spole¢né hodnoty a kofeny
predevsim mladou generaci (mladez i malé
déti). Vychazi ze zkuSenosti Skol, které sice
spolecné partnerské aktivity se Skolami za
hranicemi realizuji, ale upozorfiuji, ze je
nutné vice pfemyslet nad naplni takovychto
setkani. Hravé, informacné bohaté, a
predevsim spolecné expozice pak tuto napln
poskytnou a umozni ¢eskym a némeckym
détem spolecné si hrat a spolecné se
radovat. Podporenymi subjekty tak jsou:
-zapojena mésta -partnerské Skoly v tzemi
organizace cestovniho ruchu a kultury
-umélecké Skoly a spolky -rodacké spolky a
neziskové organizace.
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4.3 Zeitplan / Harmonogram
Nr. Periode / Dauer (in Monaten) / Beginn / Ende /
C. obdobi Doba trvani (v mésicich) Zacatek Konec
1 24 01.11.2018 31.10.2020
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5. Projektbudget und Projektort / Rozpocet a misto realizace projektu

5.1 Partnerbudget / Rozpocet partnera

Partnerbudget / Rozpocet partnera - Mésto Domazlice

Kostenplan / Rozpocet
Anwendung der Personalkostenpauschale / Uplatnéni pausalu na personalni naklady: nein / ne
Gewahlter Prozentsatz fur die Pauschale fir Buro- und Verwaltungsausgaben / Zvolena procentni sazba pro pausaly na kancelarské a administrativni vydaje: 15,00%

Kostenkategorie / Kategorie nakladi Gesamt / Celkem
Personalkosten / Personalni naklady 67.800,00 €
Buro- und Verwaltungsausgaben / Kancelarské a administrativni vydaje 10.170,00 €
Reise- und Unterbringungskosten / Naklady na cestovani a ubytovani 1.500,00 €
Kosten fur externe Expertise und Dienstleistungen / Naklady na externi odborné poradenstvi a na sluzby 33.700,00 €
Ausristungskosten / Vydaje na vybaveni 426.300,00 €
Anschaffung und Miete von Immobilien sowie Baukosten / Pofizeni a pronajem nemovitosti a stavebni prace 0,00 €
0,00 €

Nettoeinnahmen / Cisté ptijmy

Finanzierungsplan / Finan¢ni plan

Gesamt / Celkem Férdersatz / Dotacni sazba
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostfedky Cil EUS (prostfedky ERDF) 458.549,50 € 85,00 %
Forderfahiges Gesamtbudget des Partners / Celkovy zpUsobily rozpocet partnera 539.470,00 €
Finanzierungsquellen der Partnermittel / Zdroje financovani prostfedk( partnera
Finanzierungsquelle / Zdroje financovani  Rechtsstatus / Typ prostFedku Art der Finanzierung / Druh financovani Gesamt / Celkem
Mésto DomaZzlice offentlich / verejné Kommunale Mittel / Obecni rozpocet 53.947,00 €
MMR offentlich / verejné Bundesmittel / Statni rozpocet 26.973,50 €
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Partnerbudget / Rozpocet partnera - Stadt Furth im Wald

Kostenplan / Rozpocet
Anwendung der Personalkostenpauschale / Uplatnéni pausalu na personalni naklady: nein / ne
Gewahlter Prozentsatz fur die Pauschale fur Blro- und Verwaltungsausgaben / Zvolena procentni sazba pro pausaly na kancelarské a administrativni vydaje: 15,00%

Kostenkategorie / Kategorie nakladi Gesamt / Celkem

Personalkosten / Personalni naklady 36.400,00 €
Buro- und Verwaltungsausgaben / Kancelarské a administrativni vydaje 5.460,00 €
Reise- und Unterbringungskosten / Naklady na cestovani a ubytovani 1.000,00 €
Kosten fur externe Expertise und Dienstleistungen / Naklady na externi odborné poradenstvi a na sluzby 37.000,00 €
Ausrlstungskosten / Vydaje na vybaveni 9.000,00 €
Anschaffung und Miete von Immobilien sowie Baukosten / Pofizeni a pronajem nemovitosti a stavebni prace 0,00 €
Nettoeinnahmen / Cisté pfijmy 0,00 €

Finanzierungsplan / Finanéni plan

Gesamt / Celkem Fordersatz / Dotacni sazba
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) / Prostfedky Cil EUS (prostfedky ERDF) 75.531,00 € 85,00 %
Forderfahiges Gesamtbudget des Partners / Celkovy zpUsobily rozpocet partnera 88.860,00 €
Finanzierungsquellen der Partnermittel / Zdroje financovani prostfedk( partnera
Finanzierungsquelle / Zdroje Rechtsstatus / Typ prostiedkt Art der Finanzierung / Druh Gesamt / Celkem Status / Stav
financovani financovani
Stadt Furth im Wald offentlich / vefejné Kommunale Mittel / Obecni rozpocet 13.329,00 € gesichert/ zajiSténé
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5.2 Ort der Projektdurchfiihrung / Misto realizace projektu

Bitte setzen Sie ein Hakchen, in welchem Landkreis im Freistaat Bayern bzw. in welchem
Bezirk in der Tschechischen Republik das Projekt durchgefiihrt wird.

Ausgewadhite NUTS Regionen des Programmgebiets im Freistaat Bayern /
Vybrané regiony NUTS v dotacnim tGzemi ve Svobodném staté Bavorsko

® Cham

Europdische Union
Evropska unie

* X % Europaischer Fonds fir
z ot regionale Entwicklung
N N S Evropsky fond pro

regionalni rozvoj

Prosim zaskrtnéte, v jakém zemském okresu ve Svobodném staté Bavorsko resp. v jakém
kraji v Ceské republice bude projekt realizovan.

Ausgewahlte NUTS Regionen des Programmgebiets in der Tschechischen
Republik / Vybrané regiony NUTS v dotacnim tzemi v Ceské republice

® Plzensky kraj

Bitte erlautern Sie im Textfeld, ob die ausgewahlten raumlichen Einheiten vollstdndig oder V textovém poli prosim uvedte, zda jsou vybrané tzemni jednotky pokryty zcela nebo

nur teilweise abgedeckt werden. Falls diese nur teilweise abgedeckt werden, nennen Sie
bitte die betroffenen Gemeinden.

Im Falle der Region Pilsen handelt sich um den Kreis Taus, im Falle des bayerischen
Partners um das Einzugsgebiet der Stadte Furth im Wald, Waldmuinchen und Eschlkam,
mit umliegenden Gemeinden.

Aktivitdten auBerhalb des Programmgebiets / Aktivity mimo dotacni tzemi

Bitte benennen Sie jene Aktivitaten, die auRRerhalb des Programmgebiets stattfinden, und
geben Sie an, wo diese Aktivitaten jeweils stattfinden. Bitte beschreiben Sie, welchen
Mehrwert diese Aktivitaten fur das Programmgebiet haben.

1. Gesamtbudget der Aktivitaten aulRerhalb des Programmgebiets (indikativ) / Celkové zpUsobilé vydaje aktivit mimo dotacni Gzemi (indikativné)
2. Davon Kosten fur MarketingmaRBnahmen und Aufbau von Kapazitaten (indikativ) / Z toho vydaje na aktivity mimo dotacni Gzemi tykajici se

propagacnich cinnosti a budovani kapacit (indikativné)

3. Gesamtbudget der Aktivitdten auBerhalb des Programmgebiets abziglich der Kosten fur Marketingmafnahmen und Aufbau von Kapazitaten

pouze ¢astecné. Pokud jsou tyto Uzemni jednotky pokryty pouze ¢astecné, vyjmenujte
prosim dotycné obce.

Zvolené uzemni jednotky nejsou zcela pokryty. V pfipadé Plzeriského kraje se jedna o
okres DomatZlice, v pfipadé bavorského partnera jde o spadové oblasti mést Furth im
Wald, Waldmiinchen a Eschlkam. Diky zvySeni navstévnosti v uvedenych lokalitach v3ak
mUZe dojit i k ovlivnéni navstévnosti v sousednim Gzemi.

Prosim vyjmenujte aktivity, které se konaji mimo dota¢ni Gzemi, a uvedte, kde se tyto
aktivity konaji. Popiste prosim, jaky prinos maiji tyto aktivity pro dota¢ni Uzemi.

0,00 €
0,00 €

0,00 €

(indikativ, Zeile 1 minus Zeile 2) / Celkové zpUsobilé vydaje aktivit mimo dotacni Gzemi bez aktivit mimo dotacni Gzemi tykajicich se propagacnich

cinnosti a budovani kapacit (indikativni, 1. fadek minus 2. fadek)

4. EFRE-Mittel aul3erhalb des Programmgebiets (indikativ) / Prostfedky ERDF mimo dota¢ni Uzemi (indikativné)

0,00 €

5. EFRE-Mittel auBerhalb des Programmgebiets ohne MarketingmaBnahmen und Aufbau von Kapazitaten (indikativ, Zeile 4 minus Zeile 2 multipliziert
mit dem Fordersatz - falls unterschiedliche Fordersatze der Projektpartner, mit dem niedrigeren) / Prostfedky ERDF mimo dotacni Uzemi bez aktivit
tykajicich se propagacnich ¢innosti a budovani kapacit (indikativng, 4. Fadek minus 2. radek krat dotacni sazba - v pfipadé rozdilnych dota¢nich sazeb
projektovych partnerd nizsi dotacni sazba) 0.7000000000

6. Anteil der EFRE-Mittel auBerhalb des Programmgebiets ohne MarketingmalRnahmen und Aufbau von Kapazitaten an den EFRE-Gesamtmitteln des
Projekts (indikativ, Zeile 5 dividiert durch EFRE-Gesamtmittel des Projekts) / Podil prostfedkd ERDF mimo dotacni Gzemi bez aktivit tykajicich se
propagacnich €innosti a budovani kapacit na celkovych prostfedcich ERDF za projekt (indikativng, 5. fadek déleno celkové prostedky ERDF za projekt)

5.3 Erwerb von Grundstiicken / Nakup pozemku
Kosten fiir den Erwerb des Grundstiicks / Naklady Gesamtbudget des Projekts / Celkové zpUsobilé

na nakup pozemku vydaje projektu
zpusobilych vydajich
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Anlagen / Prilohy

Nr./ Dateiname / Nazev souboru

Partnerska_dohoda.pdf
Doklad_jednatelského_opravnéni.pdf
Cestné_prohlaseni_vedouciho_partnera.pdf
(CZ)Expozice-Ausstellung-DomazliceFurth.pdf
(DE)Expozice-Ausstellung-DomazliceFurth.pdf
Kostenplan_Furth_im_Wald.xlsx
Rozpocet_Domazlice.xIsx
Prohlaseni_némeckého_partnera.pdf
Rozpocet_Expozice_DomaZzlice_KOMPLET.pdf
Partnerska_dohoda-verze_2.pdf
prohlaseni_partner-verze_2.pdf
Kostenplan_Furth_im_Wald_26.09.xIsx
Rozpocet_Domazlice_5.10.xIsx
Cestné_prohIé§en|'_vedouciho_partnera_091 8.pdf
Kostenplan_Furth_im_Wald_NEU.xIsx
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Mit Einreichen des Antrags bestatigt der Leadpartner die Kenntnisnahme und die Beachtung der folgenden Ausfiihrungen:

Nouhsw [N

O 00

. Der Leadpartner beantragt mit dem vorliegenden Antrag die Forderung des beschriebenen Projektes aus dem Ziel ETZ Programm zur grenziibergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern-Tschechische Republik 2014-2020.
. Der Leadpartner bestatigt, dass mit der Durchfihrung des Projektes erst nach Abschluss des Rahmenvertrages Ziel ETZ Freistaat Bayern-Tschechische Republik 2014-2020 bzw. nach dem in der Zustimmung zum Beginn der

Projektdurchfiihrung festgelegten Datum begonnen wird. Vor Abschluss des Rahmenvertrages Ziel ETZ Freistaat Bayern-Tschechische Republik 2014-2020 bzw. vor dem in der Zustimmung zum Beginn der Projektdurchfiihrung
festgelegten Datum diirfen lediglich MaRBnahmen zur Vorbereitung des Projektes durchgefiihrt werden, die in begrenzter Héhe zuschussfahig sind.

. Auf die Bewilligung der beantragten EU-Mittel besteht kein Rechtsanspruch.

Die EU-Mittel werden ausschlieRlich zur Finanzierung der zuschussféhigen Kosten des beschriebenen Projektes verwendet.

. Die Bereitstellung der EU-Mittel ist vom Eingang entsprechender EU-Mittel bei der EU-Bescheinigungsbehérde (StMWi) abhangig. Die Auszahlung der EU-Mittel kann erst nach Eingang der EU-Mittel erfolgen.
. Der Abruf der EU-Mittel kann erst erfolgen, wenn tatsachlich getatigte Ausgaben in entsprechender Héhe vorliegen (Erstattungsprinzip).
. Der Leadpartner wird darauf hingewiesen, dass die im Zusammenhang mit den beantragten EU-Mitteln stehenden Daten auf Datentréger gespeichert werden. Mit seinem Antrag erklart sich der Leadpartner damit einverstanden, dass

die Daten im Rahmen der europaischen und nationalen Rechtsvorschriften an Dritte (z.B. Europadische Kommission) weitergegeben werden kénnen.

. Werden EU-Mittel gewahrt, so erklart sich der Leadpartner damit einverstanden, dass er in das gemaR Artikel 115 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 zu veréffentlichende Verzeichnis der Beglinstigten aufgenommen wird.
. Der Leadpartner hat im Rahmen der européischen und nationalen Rechtsvorschriften an der Begleitung, Bewertung und Kontrolle des Ziel ETZ Freistaat Bayern-Tschechische Republik 2014-2020 mitzuwirken und die erforderlichen

Auskuinfte zu erteilen.

. Der Leadpartner bestétigt die Richtigkeit und die Vollstandigkeit der im Zusammenhang mit den beantragten EU-Mitteln gemachten Angaben in deutscher und tschechischer Sprache. Der Leadpartner ist verpflichtet, Anderungen in den

gemachten Angaben unverziglich anzuzeigen.

. Der Leadpartner bestatigt, dass bei der Entwicklung des Projektes die Grundsatze der Sparsamkeit, der Wirtschaftlichkeit und der Wirksamkeit beachtet wurden.
. Vorsatzlich oder leichtfertig falsche oder unvollstandige Angaben sowie das vorsatzliche oder leichtfertige Unterlassen einer Mitteilung Gber dnderungen in diesen Angaben kénnen die Strafverfolgung wegen Subventionsbetruges zur

Folge haben. Zusatzlich wurde die Anlage ,Subventionserheblichkeit der Angaben des Antrages” vom bayerischen Projektpartner zur Kenntnis genommen, unterzeichnet und dem Antrag beigefugt.

. Ergénzend zur Einreichung des Projektantrags Uber das eMS Ubermittelt der Leadpartner den Antrag in Papierform (mit rechtsverbindlicher Unterschrift) in zweifacher Ausfertigung im Original an die zustandige antragsbearbeitende

Stelle des Leadpartners. Dies gilt ebenfalls fur die gemeinsame Anlage ,Partnerschaftsvereinbarung".

PredloZenim Zadosti vedouci partner stvrzuje, Ze bere na védomi nasledujici ustanoveni a bude jich dbat:

1. Vedouci partner touto zadosti 74d4 o podporu vy$e popsaného projektu z Programu preshrani¢ni spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 Cil EUS.

2. Vedouci partner potvrzuje, Ze s realizaci projektu za¢ne teprve po uzavieni Ramcové smlouvy Cil EUS Ceské republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020, resp. po datu uvedeném v Souhlasu se zahajenim realizace projektu. Pred
uzavirenim Ramcové smlouvy Cil EUS Ceska republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020, resp. pted datem uvedenym v Souhlasu se zahajenim realizace projektu sméji byt realizovany pouze aktivity souvisejici s pFipravou projektu,
které jsou zpUsobilé v omezené vysi.

3. Pravni narok na schvéleni zadanych prostiedkd EU je vyloucen.

4. Prostiedky EU Ize pouZit vyhradné k financovani zpGsobilych vydaji popsaného projektu.

5. Poskytnuti prostfedkd EU zavisi na prevodu odpovidajicich prostiedkd EU na Gcet Certifikacniho organu EU (StMWi). Proplaceni prostfedkd EU mGze probé&hnout teprve po jejich pFevodu.

6. Prostfedky EU je moZno ziskat aZ po prokazani skute¢né uhrazenych vydajd v pfisludné vysi (princip refundace).

7. Vedouci partner se upozorfiuje na to, Ze data souvisejici s poZadovanymi prostfedky EU jsou uklddana na nosice dat. Svou Zadosti vedouci partner prohlasuje, Ze souhlasi s tim, Ze Gdaje mohou byt v ramci evropské a narodni legislativy
dale predavany treti osobé (napf. Evropské komisi).

8. Pokud budou poskytnuty prostiedky EU, pak vedouci partner souhlasi s tim, Ze bude dle ¢l. 115 odst. 2 Nafizeni (EU) ¢.1303/2013 zvefejnén v seznamu pfijemcd.

9. Vedouci partner je povinen spolupracovat v rdmci evropskych a narodnich prévnich pFedpisti na monitorovani, hodnoceni a kontrole programu Cil EUS Ceské republika - Svobodny stat Bavorsko 2014-2020 a poskytovat potfebné
informace.

10. Vedouci partner potvrzuje spravnost a Uplnost idajd v némeckém a €eském jazyce poskytnutych v souvislosti s poZadovanymi prostiedky EU. Vedouci partner je povinen ihned oznamit zmény v uvedenych tdajich.
11. Vedouci partner potvrzuje, Ze pfi pfipravé projektu postupoval podle zasady hospodarnosti, Ucelnosti a efektivnosti.
12. Umyslné nebo z nedbalosti poskytnuté nespravné nebo netipiné Gidaje a imysIné nebo nedbalosti zpdisobené opomenuti ozndmeni zmén v té&chto Gdajich mohou mit pravni désledky. Navic byla bavorskym partnerem vzata na védom!,
podepsana a pfiloZena k Zadosti pfiloha ,Zasadni vyznam v Zadosti uvedenych tdaji pro udéleni dotace”.
13. K Zadosti, podané pres elektronicky Monitorovaci systém, doruci vedouci partner pfisluSnému mistu zpracovavajicimu zadost vedouciho partnera také Zadost v tisténé formé ve dvojim vyhotoveni v origindle (s podpisem statutarniho
zastupce). To plati rovnéz pro spole¢nou pfilohu "Partnerska dohoda".
Ort / Misto Datum / Datum
Name der unterzeichnenden Person / Jméno podepisujici osoby Unterschrift des Leadpartners / Podpis vedouciho partnera
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